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|.as artes de calle inundan Letoa

Ya estd aqui uno de los eventos mas importantes
para Leioa y los y las leioaztarras. Umore Azoka
despliega sus alas y nos ofrece cuatro dias con
las mejores actuaciones de artistas callejeros en
cualquier punto de nuestra localidad.

Una magnifica oportunidad para disfrutar de
los mejores espectdculos en nuestras calles y en
directo. Durante estos dias, Leioa se convierte en
punto de encuentro para muchas personas de
distinfos puntos de Euskadi, del Estado e incluso
extranjeras, que acuden por distinfos motivos;
unas para disfrutar de esta magnifica seleccidén
de espectdculos en vivo, otras para ofrecer sus
trabajos al pudblico de Leioa, y ofras muchas para
elegir, aqui en Leioa, qué espectdculos quieren
exportar a sus propias Ferias.

A todas y cada una de ellas darles nuestra
bienvenida y recordarles que Leioa cuenta con
una oferta de gran calidad hostelera y comercial.
Leioa es una ciudad viva que redobla sus esfuerzos
para ofrecer el mejor de los servicios y la mejor
acogida a este gran nimero de personas que nos
visitan.

También quiero dar las grac

personas que viven en Leioaq,

que hacen durante estas fechas

profesional en sus negocios, Como &

ya que también se altera el dia a dia

de calle y algunos confratiempos, con el ©

de ofrecer la mejor Umore Azoka. Y, como
agradecer al drea de Cultura del Ayuntamiento
de Leioa, a cada una de las personas que lo
componen, su dedicacién especial, interés y
frabajo para que durante estos dias todo salga
perfecto.

Leioa se convierte asi en el centro de la actividad
artistica y cultural de nuestro pais con tantos
escenarios siempre prometedores, en su apuesta
por la calidad, la variedad y la profesionalidad
de los y las artistas de calle. Las alas a las que nos
referiamos de principio, ya vuelan.

Dicho esto, solo queda disfrutar de esta
programacién preparada con detalle, mucho
mimo y grandes dosis de ilusion.

iNos vemos en la Umore Azoka!




Letoa, kale arteez gainezka

Badago hemen Leioarentzat eta leioaztarrentzat
ekitaldirik garrantzitsuenetako bat. Umore Azokak
hegoak hedatu eta lau egun eskaintzen dizkigu
kale-artisten emanaldi onenekin gure herriko
edozein gunetan.

Aukera ezin hobea gure kaleetan eta zuzenean
ikuskizun onenez gozatzeko. Egun hauetan,
Leioa topagune bihurizen da Euskadiko leku
desberdinetako, Estatuko eta baita atzerriko
persona askorentzat ere, etorizeko arrazoi
desberdinak dituztenak; batzuk zuzeneko ikuskizun
zoragarri hauetaz gozatzeko, beste batzuk euren
lanak Leioako publikoari eskaintzeko, eta beste
batzuk hemen, Leioan aukeratzeko zein ikuskizun
eraman nahi dituzten euren Azoketara.

Horietako guztiei eta bakoitzari gure ongi etorria
ematea eta gogoratzea Leioak kalitate handiko
hotel-eskaintza eta primerako saltokiak dituela.
Leioa hiri bizia da, zerbitzurik onena eskaintzeko
eta bisitatzen gaituen persona kopuru handi
honi ahalik eta harrera onena emateko gehiago
ahalegintzen dena.

Leioan bizi diren pertsona guztiei ere eskerrak
eman nahi dizkiet, egun hauetan egiten duten
ahaleginarengatik, hala maila profesionalean
euren negozioetan, nola maila pertsonalean;
izan ere, egunerokoa ere aldatu egiten da kale-
mozketekin eta beste eragozpen batzuekin, beti
ere Umore Azoka onena eskaintzeko. Eta, nola ez,
Leioako Udaleko Kultura arloari eskerrak emateaq,
arloa osatzen duten kide bakoitzari, beren ardura,
interesa eta lanarengatik egun hauetan dena
biribila irten dadin.

Horrela, Leioa gure herriko jarduera artistiko eta
kulturalaren erdigune bilakatzen da, hainbeste
eszenatoki interesgarrirekin, kalitarearen aldeko
apostua eginez, kale-artisten profesialtasuna
eta aniztasuna. Hasieran aipatu ditugun hegoak
jadanik hegan ari dira.

Hau esanda, bakarrik gelditzen da zehaztasunez,
mimoz eta ilusio handiz prestatutako programazio
honetaz gozatzea.

Umore Azokan elkar ikusiko dugul!
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Joan den maiatzaren 22an, Umore Azoka 2016
amaitzear zegoela, uste izan genuen luzera joko zuela
hurrengo edizioak baina, konturatu barik, hemen dal

Aurten 18 urte beteko ditugula ospatuko dugu eta,
beste behin, kulturan, kaleko arteetan eta jai-giroan
murgilduko da Leioa lau egunez.

Guztira 50 konpainiek —Euskadiko 22k, estatuko 20k
eta atzerriko 8k—hartuko dute parte, eta gure hiriko
bazter guztiak ehunka ikuskizunekin beteko dituzte,
hala nola antzerki, dantza, zirku, musika, clown, magia
eta abarreko ikuskizunak eskainiko dira; horiek guztiak
profesionaltasunaren, talentuaren, sorkuntza-prozesu
sakonen eta lan askoren emaitza dira. Zorionekoak
gara, horietako asko estreinaldiak izango baitira.

Kalean agertokirik aproposena aurkituko duen gure
azokak honako hauek hartu ditu oinarritzat: arte-
sorkuntza, sektorean elkarren ondoan egindako lana
eta ikus-entzuleen partaidetza. Horrenbestez, gustuko
dugu esatea Umore Azoka Celestina moduko bat dela,
bizarduna hori bai, artista eta ikus-entzuleen artean
idilioa sortzea nahi baitu.

Artista nahiz ikusleekin bat egingo dute ehunka
profesionalek —horietako batzuk oso urrutitik etorriko
dira—, eta arte-programa bikaina zuzenean ikusteko
aukera izango dute; halaber, beren programazioak
diseinatzeko inspirazio-iturri izan daiteke, eta kaleko

arteen benetako merkatua, topagunea nahiz
hausnarketa-foroa ere bai. Hortaz, funtsean, nahitaezko
hitzordua izango da. Milaka ikus-entzule bilduko dira
bertan, eta zapaten zolak higatuko dituzte begirada
zein irribarre lagunkoiaren bila, baita eragiteko
zailagoak diren sorpresa nahiz emozioa lortzeko ere.

Kaleko arteek dibertitu, hunkitu, kitzikatu, sentiarazi,
pentsarazi, imajinarazi eta ametsarazi egiten dute;
beraz, sentiarazten, pentsarazten, imajinarazten nahiz
ametsarazien utz gaitezen, kitzikatu eta hunkitzeko.
Hurbil gaitezen. Batu gaitezen. Batera. Kalea gurea da,
noski baietz. Edizio hau ere itzela izango da.

bienvenidas, , bienvenidos
auna edicion harhara

El pasado 22 de mayo, a punto de terminar Umore
Azoka 2016, pensdbamos que nos iba a salir barba
hasta que llegase la siguiente edicion y... sin casi
darnos cuenta jya estd aquil

Celebramos que cumplimos 18 y, ofro ano mdas,
durante cuatro dias, la cultura, las Artes de Calle vy el
espiritu festivo se apoderan de Leioa.

50 companias -22 de Euskadi, 20 del Estado y 8
internacionales- llenarén cada rincén de nuestra
ciudad con mas de un centenar de representaciones
de sus espectdculos de teatro, danza, circo,
mudsica, clown, magia... resultado todos ellos de
profesionalidad, talento, intensos procesos de creacic

y mucho frabajo. Somos aforftunados, disfrutaren
muchos de ellos en primicia.

La creacién artistica, el frabajo codc
sectory la participacion del pdblico
los que se asienta esta nuestra fe

la calle el mejor de los escel

decir que Umore Azoka es una

(un poco barbuda, eso si) que se

el idilio entre artistas y espectadore

A artistas y pUblico se suman cientos

-algunos venidos desde muy lejos- que encug

Leioa una oportunidad de ver en vivo un progra
artistico excelente en el cual inspirarse para el disenc
de sus programaciones, un verdadero mercado de
las artes de calle, un punto de encueniro, un foro
de reflexion, en definitiva, una cita imprescindible.
Se mezclardn con miles y miles de espectadores vy
desgastardn las suelas de los zapatos en busca de una
mirada, una sonrisa cémplice, el mas dificil todavia, la
sorpresa y la emocion.

Las Artes de Calle divierten, emocionan, provocan,
hacen sentir, pensar, imaginar, sonar, asi que sintfamaos,
pensemos, imaginemos, sonemos, dejemos que Nos
provoquen, que Nnos conmuevan. ACEerquémonos.
Undmonos. Juntos. La calle es nuestra, claro que si. Y
esta edicion, fambién, va a ser barbara.




18 URTE, 18 AHOLKU
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Umore Azokaren APP-a deskargatu (Google Play eta
Apple Store). Eskura izango duzu guztia.

Adi ikuskizunei buruz konpainiek ematen dituzten
azalpenei. Aldizkari honetan eta ikonoen bidez ikuskizunaren
nondik-norakoak ezagutzeko aukera izango duzu.

Planginiza on bat egin, gehien gustatzen zaizun hori bilatu
eta egin zure ibilbide propioa ...

edo zoaz lasai, inprobisatu, agian bidean zure bidaiaren arrazoia
aurkituko duzu.

Artistak eta hauen lanak errespetatu. Beharrezkoa da
guztiok ondo pasatzeko baina batez ere artistentzat, Umore Azoka
beste profesional batzuen aurrean aurkezteko eta saltzeko erakus-
leihoa baita.

Neurriak garrantzi handia du. Ez baduzu nahi edo ezin ba-
zara lurrean jesarri, zoaz atzealdera; zure altuerak beste batzuen
ikus-eremua oztopatu dezake.

Hobeki lau pertsona eserita, bakarra zutik baino. Ez
egon eskatu arte zain. Zure txokoa egin, lurrean eseri ahalik eta
pertsona gehienek tokia izan dezaten.

Azkenak ez dira lehenak. Antzezlana ikusteko tokirik ego-
kiena bilatu baina gogoratu: asko gara eta denok dugu eskubide
berdina.

Adi egon zure seme-alabekin; kaleko arteen esperientzia
haiekin partekatu. Eta familian 4 hankako kiderik badauka-
zu, ez utzi solte.

18 ANOS, 18 CONSEJOS

1

Descargate la APP de Umore Azoka (Google Play y Apple
Store). Lo tendrds todo al alcance de la mano.

Presta atencion a las pistas que cada compaiia da so-
bre su espectdculo. En estfa revista encontrards claves en forma
de iconos que te ayudardn mucho.

Planificate, busca qué es lo que mds fe interesa y haz tu propio
recorrido...

o déjate llevar. Quizds en el camino encuentres la razon de fu
viaje.

Respeta a los artistas y su obra. Es fundamental para que to-
dos podamos pasar un buen rafo, pero mas para ellos, ya que Umore
Azoka es un escaparafe en el que se muestran para vender su frabajo
a ofros profesionales.

El tamano importa. Si no puedes o no quieres sentarte y fu altura
puede inferferir en la vision de los demds, sittate al fondo.

Cuatro personas sentadas ven mejor que una de pie. No
esperes a que te lo pidan. Crea tu espacio y siéntate en el suelo para
que puedas compartir la experiencia con mds gente.

Los Ultimos no son los primeros. Busca siempre el mejor angulo
de visfa, pero recuerda que somos muchas personas y que fodas
fenemos el mismo derecho.

No dejes solos a los mds pequenos. Comparte con ellos la
experiencia de las artes de calle. Y si en la familia hay algdn miembro
de 4 patas, cuida fambién de él, no lo dejes suelfo.
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11

12

13

14

15

16

17

18

Altxatu eskua artistek ikuslegoaren pariehartzea es-
katzen dutenean eta ematen dizkizuten oharrak jarraitu, oholt-
zara atera zein zure fokian egon behar baduzu.

Barre eta/edo negar egin, txalotu, jolastu, hunkitu...
artistak ere zuri begira daude.

Harritzen utzi eta harritu zaitez. Antzezlana aurretik ikusi ba-
duzu, egitaraua begiratu, segur aski ikuskizun ezberdin bat izango
duzu oso gertu.

Begira kaleak nola eraldatzen diren, momentu honetatik
aurrera ezberdin ikusiko dituzu.

Jarleku bat ikusten baduzu, jesarri; iturri bat ikusten
baduzu, edan; komun bat ikusten baduzu, erabili.
Agian behar dituzunean ez dira eskura egongo...

Ardura guztiak modu isilean jarri (telefono mugikorra
baita ere). Orain hemen zaude, eta hori da garrantzitsuena.

Begiratu zure begiekin, ahaztu argazkiok edo bideoak mu-
gikorrekin egiteaz.

Partekatu, gomendatu... bizi izandakoaren inguruko hizketal-
ditxo batek esperientzia aberastu dezake.
Erabili #UmoreAzokaLeioa ere bai.

Ez egon kontatuko zain, etorri Leioara eta zuk zeuk
ikusi. Zaude adi! Umore Azokan makina bat egoera berezi, bitxi eta
bakan.

Levanta la mano siempre que los artistas reclamen co-
laboracion. Y sigue sus indicaciones en todo momento, tanto si te
sacan a la palestra como si no.

Sonrie, llora, aplaude, juega, emocioénate... Ellos fambién te
estdn viendo a fi.

Deja y déjate sorprender. Si ya has visto el espectdculo, recuer-
da que al mismo fiempo pueden estar sucediendo ofros tan buenos
en algun ofro escenario.

Fijate en como se transforma el espacio urbano. A partir
de ahora lo verds con ofros 0jos.

Si ves un banco, siéntate; si ves una fuente, bebe; si ves
un wc, Usalo. Nunca sabes cudndo podrds volver a tenerlo a
mano.

Deja todas tus preocupaciones en modo silencio (esto
incluye el movil). Pocas cosas son tan importantes como el aqui
y el ahora.

Mira con tus propios ojos, olvidate de hacer fotos y videos con
el movil.

Comparte, recomienda, comenta... Una conversacién so-
bre lo vivido puede enriquecer la experiencia. De viva voz y fambién
#UmoreAzokaleioa.

No dejes que te lo cuenten, ven a Leioa y presta afencién al
mds minimo detalle. En cualquier lugar puede estfar ese destello que
te sorprenderd.



C\ ANTZERKIA
S
Teatro

DANTZA
Danza

DANTZA BERTIKALA
Danza vertical

5
@ ZIRKUA
o
&

Circo

FAKIRISMOA
Faquirismo

MUSIKA
Musica
MAGIA
Magia

UMOREA
Clown

TXOTXONGILOAK
Titeres

AUTOMATAK
Automatas

JOKOAK
Juegos

INTERAKZIOAK
Performance

PIROTEKNIA
Pirotecnia

BERTSOAK
Versos

..... MULTIMEDIA
>4 ) Nuevas tecnologias

INSTALAZIOA
Instalacion

IBILTARIA
[tinerante

ISEIN-CASACADA DS

GELDIRIK
Estatico

EGUNEKOA
Diurno

(5
GAUEKOA
Nocturno

EGUNEKOA / GAUEKOA
Diurno / Nocturno

FAMILIARRA

Familiar

DENONTZAT
@ Todos los publicos

GAZTEAK
Jovenes

GOMENDATUTAKO ADINA
Edad recomendada

HELDUAK
@ Adultos

IRAUPENA

Duracion

EUSKARAZ
Euskera

GAZTELANIAZ
Castellano

i
()
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TESTURIK GABE
Sin texto

LEKU KOPURU MUGATUA

Aforo limitado
LEHENTASUNA PROFESIONALENTZAT
ACCESO PREFERENTE PROFESIONALES ACREDITADOS

ESTREINALDIA
Estreno

ESTREINALDIA ESTATUAN
Estreno en el Estado

AURREESTREINALDIA
Preestreno

ESTREINALDIA KALEAN
Estreno en calle

UMORE AZOKA
@ Colaboracion especial

HAINBAT GOMENDIO
UMORE AZOKAKO
ALDIZKARI HONI
ETEKIN HANDIENA
ATERATZEKO

Konpainiak jatorriaren arabera (Euskal Herria
/ Estatua / Nazioartekoak) eta alfabetikoki
daude ordenatuta.

Erdiko orrietan hauxe aurkituko duzu:
Plangintza gunez gune eta orduz ordu.
Ibilbide artistikoen proposamena, 0so erabil-
garria zure plan pertsonala diseinatzeko.
Ikuskizun ibiltarien ibilbideak.

Mapa, oso erabilgarria eskenatoki bakoitza di-
da batean arineketan kokatzeko.

MANUAL

DE INSTRUCCIONES
PARA SACAR
CHISPAS

A ESTA REVISTA

Las companias estan agrupadas por lugar de
procedencia (Euskal Herria / Estado / Interna-
cional) y a su vez ordenadas alfabéticamente.

En las pdginas centrales encontrards:

Un planning por espacios y horarios.
I[tinerarios artisticos para que elijas los que mds
fe gusten y hagas tu propio plan.

Los recorridos de los espectdculos ifinerantes.
Un mapa que fe permitird ubicar cada espacio
escénico con rapidez.

iBuena ferial
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HARREMANA CONTACTO

AMAIA ELIZARAN

Amaia Elizaran

(+34) 629 909 005
elizaran.amaia@gmail.com
www.amaiaelizaran.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Amaia Elizaran

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Amaia Elizaran, Jaiotz Osa

AMAIA ELIZARAN
11 ROW”

CEORE
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Beste pertsona baten menpe gaudenean, nor
bere kasa ezin denean moldatu... zer egin ohi
dute gainontzekoek? Egongo al da norbait la-
guntzeko prest?

Bikote hau Amaia Elizaran tolosarrak eta
Jaiotz Osa zumaiarrak osatzen dute eta euren
estreinaldia irailean, Dantza Hirian jaialdian,
izan zen. Contact teknikaren bitartez mugi-
menduak aztertzearen eta arriskua eta sen-
tsibilitatea aurrez aurre jartzearen ondorioa da
bikotea.

Gorputzek bat egiten dute, mimetizatzen dira,
baten zentzumena bestearen baitan dago eta
une batean bakoitzaren mugak puntu batean
barreiatzen dira eta forma estetikoa desitxu-
ratu egiten da.

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:30

PINOSOLO (P3)
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:30

Cuando dependemos de ofra persona, cuando
ya no podemos valernos por nosofros mis-
mos... ¢como actian los demds? ¢Estard ofra
persona ahi para servimos de apoyo?

Este duo de la tolosarra Amaia Elizaran y el zu-
maiarra Jaiotz Osa, que se estrend el pasado
mes de septiembre en el Festival Dantza Hirian,
nace de la investigacion de movimientos con-
fraponiendo riesgo Yy sensibilidad mediante la
técnica del contfact.

Los cuerpos se suman, se mimetizan y el sen-
tido de uno esta en el ofro, llegando un mo-
mento en el que los limites de cada uno se
difunden en un punto donde la forma estética
se deforma.

© Pierre Balacey

HARREMANA CONTACTO

BILAKA-Iparraldeko Koreografia Zeniroa
Mathieu Vivier

(+33) 633 851 490
bilaka.zentroa@gmail.com
www.bilaka.com

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Mathieu Vivier

DANTZARIAK BAILARINES

Jéréme Arhancet, Cybéle Damestoy, Idoia
Darthayette, Kamille Dizabo, Marga Forestier,
Iban Garat, Oihan Indart, Ihinfza lrungarai,
Txomin lturrira, Kepa Labescau, Peio Labeyrie,
Mikel Larralde, Oihan Larralde, Sylvain Merlo,
Matthieu Morisson, Efaut Saldunbide, Mathieu
Vivier, Nathalie Vivier

MUSIKA MUSICA
Paxkal Irigoyen, Xabi Efcheverry, Nicolas
Armendariz

BILAKA-Iparraldeko Koreografia Zentroa

“Negua”

BOOEE
@ O,

“Negua” Euskal Herriko neguaren amaierako
erituak mugimendu bihurtzearen ondorioa
da, izan ere, herrialde honetan inauterien
asaldurak beste urtaro bati lekua uzten dio,
naturaren berritzeari.

Ikuskizuna ibilbide emozional bat marraztuz
doa abiapuntutzat euskal sinbologia eta mi-
tologia hartuz. Bertan, mugimendu erritualek
eta dantza tradizionalek bat egiten dute hel-
buru bakarra lortzeko: gaua gainditu eta ne-
gutik irtetea.

Gaur egun are beharrezkoagoa delako sus-
traietara itzultzea.

ERREKALDE PLAZA (C1)
OSTIRALA VIERNES 19 > 22:30

“Negua” es la fransformaciéon en movimiento
de los ritos del final del invierno en Euskal He-
rria, un pais en el que la efervescencia de los
carnavales da paso a ofra estacion, a la reno-
vacion de la naturaleza.

El espectdculo parfe de la simbologia y mito-
logia vasca para trazar un recorrido emocional
en el que el movimiento ritual y la danza tradi-
cional se atnan para lograr un Unico objetivo:
superar la noche y salir del invierno.

Porque hoy es alin mds necesario volver a las
raices.
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HARREMANA CONTACTO

CIA. BARRE

Javier Garcia “Mimo”
(+34) 677 888 065
cia.barre@hotmail.com
www.ciabarre.nef

EGILEA, ANTZEZLEA AUTOR, INTERPRETE
Javier Garcia *“Mimo”

ZUZENDARITZA, EKOIZPENA
DIRECCION, PRODUCCION
Cia. Barré

JANTZIAK, ESZENOGRAFIA ZUZENDARITZA
VESTUARIO, DISENO DE ESCENOGRAFIA
Marta Velasco

ESZENOGRAFIA, ATREZZOA
ESCENOGRAFIA, ATREZZO
Cristian Malo, Compafiia Barré

CIA. BARRE

“Juan Palomo ya esta aqui”

POD MW

6 69,

Juan Palomo hemen dago jada, bere krispe-
ta gozoak saltzen. Bere itxura dotoreak, bere
orgak eta krispeten usainak kalea bereganatu
dute. Poltsa eta poltsa artean, hurrengo kris-
peta multzoa berotzen den bitartean, Juan
Palomok hainbat egoerei aurre egiten die
eta umorea, zuzeneko musika eta zirkuaren
bidez, jendeak modu aktiboan parte har de-
zala lortzen du, edozein aukera aprobetxatuz
krispetak saltzea esperientzia alai bihurtzeko,
bihurrikeriaz eta freskuraz josita. Hori guztia
behar besteko gatz eta piperrarekin.

PINOSOLO (P5)
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:00
LARUNBATA SABADO 20 > 18:30

Juan Palomo ya estd aqui, vendiendo sus
exquisitas palomitas de maiz. Su elegante
presencia, su carro y el olor de las palomitas
conquistan la calle. Enfre paquete y paquete,
mientras se calienta la proxima tanda de pa-
lomitas, Juan Palomo se entrega a diferentes
sifuaciones en las que consigue, mediante el
humor, la musica en direcfo y el circo, que el
publico participe activamente, aprovechando
cada ocasion para fransformar la venta de
palomitas en una experiencia festiva, llena de
picardia y frescura. Todo ello aderezado con su
justo punfo de sal.

HARREMANA CONTACTO

DOOS COLECTIVO

Jemima Cano Martinez

(+34) 622 790 220/649 110 226
info@dooscolectivo.es
www.dooscolectivo.es/evaguerrero

EGILEA, ZUZENDARITZA, KOREOGRAFIA
AUTOR, DIRECCION, COREOGRAFIA
Eva Guerrero

KANPOKO BEGIA 0JO EXTERNO
Ana Vallés

LAGUNTZAILE KOREOGRAFIKOA
ASISTENTE COREOGRAFICA
Victoria P. Miranda

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Garazi Lopez de Armentia, Aritz Lopez

MUSIKA MUSICA
Ainara LeGardon

CiA. EVA GUERRERO
“El fin de las cosas”

PO ®E
O,

“El fin de las cosas” dantza garaikideko
ikuskizun bat da, eta gai hauek ditu hizpide:
nola erlazionatzen garen, zer erabaki hartzen
ditugun, eta erabaki horiek aldamenean du-
gun pertsonarengan zer-nolako eragina du-
ten; akzioari, erreakzioari eta akziorik ezari
buruzko ikuskizuna da, inertzia, ahulguneak,
erritmo galera, kontrolik eza, animalia sena,
aukerak eta zoria, isilpean gordetzen dugu-
naren eta egiten dugunaren arteko muga,
horiexek ditu hausnargai.

Honako hauek osatzen dute Eva Guerrero
leioaztarra buru duen taldea: Garazi Lopez de
Armentia artista polifazetiko eta Baratza Are-
toaren kudeatzaileak; Larrua lanarekin konpai-
nia sortu berri baten ikuskizunik onenagatik
2016ko Umore Azoka Saria irabazi duen Aritz
Lépezek; Ana Vallések eta Ainara LeGardonek.

()

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:30

“El fin de las cosas” es un espectdculo de
danza confempordnea que gira en forno a
c¢émo nos relacionamos, las decisiones que
tomamos y cémo éstas afectan a la persona
que tenemos al lado; un espectdculo sobre la
accion, la reaccién o la no-accién, la inercia,
las debilidades, la pérdida de ritmo, la falta de
control, lo animal, las probabilidades y el azar,
sobre esa frontera entre lo que callamos vy lo
que hacemos.

Garazi Lopez de Armentia, artista polifacética y
gestora de la Sala Baratza, y Aritz Lopez, Pre-
mio Umore Azoka 2016 al mejor espectdculo
de compadia emergente con Larrua, forman
parte junto a Ana Vallés y Ainara LeGardon
de este equipo liderado por la leioaztarra Eva
Guerrero.
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HARREMANA CONTACTO

CIA. TORNADO

Naia Mufioz Murua

(+34) 644 61 86 43
banaketea@atxteatroa.com
www.ciatornado.com

EGILEA AUTOR

Angel Mirou
ZUZENDARITZA DIRECCION
Pablo Ibarluzea

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Patricia Urrutia, Aitor Fernandino, lon Zumelaga,
Pako Revueltas

CiA. TORNADO

“Amigos con derecho a robo / Lapur minak”

M EE
® D O O,

Txema auzoko mutil ona da. Denek maite
dute. Hori gutxi balitz, orain loteria tokatu
zaio, 6 milioi euro, alajaina! Eta diru guztia
kausa on batean lagunizeko ematea era-
baki du. Txemaren lagunak nazkatuta dau-
de hainbeste filantropiaz eta besteengan
hainbeste pentsatzeaz, eta dirua beste plan
batzuetarako erabili nahi dute...

Saria duen loteria txartel bat, bi ergel gutxie-
nez, ia-ia amodiozko triangelu bat eta lapur-
tzeko eskubidea duten lau lagun... A zer poza!

Hona hemen egoera larri, aldrebes eta bihu-
riz jositako komedia bat. Ikusleak ikuskizuna-
ren partaide izango dira, eta garrantzi gutxiko
lapur talde honen ibilbideari jarraituko diote.

= O

GRUPO SAN JOSE ETXESAILA (L)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:00 (ES)
LARUNBATA SABADO 20 > 19:00 (EU)

Txema es el bueno del barrio. Todo el mundo
le adora... Ahora, para colmo, le ha focado la
loteria, 6 millones de euros ni mas ni menos, y
ha decidido donarlo fodo a una buena causa.
Sus amigos, hartos de tanta flanfropia y tanto
pensar en los demds, tienen otros planes para
el dinero...

Un boleto premiado, al menos dos idiotas,
prdcticamente un tringulo amoroso y cuatro
amigos con derecho a robo... jQué alegria mas
grande!

Una comedia de situacion comprometida, ab-
surda y gamberra. El publico, parte activa del
espectdaculo, seguird el recorrido de esfa banda
de ladrones de poca monta.

HARREMANA CONTACTO

COMPARNIA TROTAMUNDOS

Luciano Mezzotero “Tuki” / Mailén Mansilla
(+34) 688 859 897 / (+34) 619 737 325
frotamundoscirco@gmail.com
www.frofamundoscirco.com

IDEIA ORIGINALA IDEA ORIGINAL
Compafiia Trofamundos

ZUZENDARITZA DIRECCION
Txefo Rodriguez

GAINBEGIRATZE ARTISTIKOA
SUPERVISION ARTISTICA
Maite Guevara

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Mailén Mansilla, Luciano Mezzotero

ESZENOGRAFIA ESCENOGRAFIA
Javier “Splinfer” Garcia

COMPANIA TROTAMUNDOS

“Historias de un baul”

oD @
0O,

Fidel eta Capulita, bi pertsonaia kutun, ibiltari,
zirkuan ibilitako ameslari eta lagunak, kutxa
zahar bat soinean daramatela doaz bizitzatik,
ikusle berriekin topo egiten duten une garran-
tzitsua heltzen denean horiek harritzeko eta
dibertitzeko prest daude beti.

Hona hemen 2015ean Buenos Airesen sortu-
tako konpainia honen lehenengo ikuskizuna-
ren osagaiak: pilotekin egindako eskujokoak,
hula hoopak, akrobazia ugariri bide ematen
dien Kutxa bat eta ikusleen parte-hartzea.
Hala, egoera errazen bitartez, zirkuko tekni-
kek, umoreak eta antzerkiak bat egiten dute,
eta familia osoarentzako eszenaratze dina-
miko eta dibertigarria sortzen dute.

ALDAPA AUDITORIOA (M)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:30

PINOSOLO (P3)
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:00

Fidel y Capulita, dos entrafiables personajes,
vigjeros, circenses, sofnadores y companeros,
van por la vida con un antiguo baul a cuestas,
siempre dispuestos, preparados para el gran
momento de encontfrar a un nuevo publico al
que sorprender y divertir.

Malabares con pelotas, hula hoops, un badl
donde suceden numerosas acrobacias y la
participacion del publico son los ingredientes
del primer espectdculo de esta compania de
origen bonaerense creada en 2015 y en el que
a fravés de simples situaciones, las técnicas
de circo, el humor y el teatro se fusionan en
una puesta en escena dindmica y divertida
para foda la familia.
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A
© Gabriel San_d_ov&l

EL GRAN RUFUS
“Pink impact”

Nazioartean ospe handia eta salduenen ze-
rrendetan kanta arrakastatsuak urteetan eduki
ostean (hori esaten dute haiek, behintzat),
hementxe daude, varieté-artista bihurtuta,
euren lan berriarekin, sekula ikusi gabea.

Arrosa koloreko bizitza bat, beti agindu zigu-
tena baina guk sinistu ez.

Hementxe dago ametsa, Pink Impact-ekin he-
gal egingo duzu... edo inpaktua egingo duzu.

Tras afios de fama infernacional y éxitos en las
lisfas de ventas (o eso dicen ellos), aqui es-
fan. Reconvertidos en artistas de varietés con
su nuevo espectdculo, lo nunca visto.

Una vida de color de rosa, la que siempre nos
prometieron y no quisimos creer.

El suefio ya estd aqui, con Pink Impact vola-
rds... o impactards.

HARREMANA CONTACTO

EL GRAN RUFUS

Alfonso Alonso Lopez
(+34) 607 555 993
info@elgranrufus.com
www.elgranrufus.com

IDEIA ORIGINALA IDEA ORIGINAL
Alfonso Alonso

ZUZENDARITZA DIRECCION
Ramiro Vergaz Criado

AKROBAZIAZKO AHOLKULARITZA
ASESORAMIENTO ACROBATICO
Cia. Cirk About It

ESZENOGRAFIA ESCENOGRAFIA
Doctor Pek

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Gonzalo Caballero, EI Gran Rufus

BOULEVARD (J1)
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:00
LARUNBATA SABADO 20 > 18:00

N AC

SGAEk SORKUNTZA BABESTU ETA ERAGITEN DU
SGAE PROTEGE Y CREA CULTURA

TEATRO CAMPOS ELISEQS ANTZOKIA / BERTENDONA 3 BIS, 48008 BILBAO www.sgae.es
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HARREMANA CONTACTO

EL MONO HABITADO
“Primatium. Un tropiezo en la carrera espacial”

EL MONO HABITADO

Raul Camino / Begofa Martin Trevino
(+34) 651 531 693

(+34) 677 349 861
elmonohabitado@gmail.com

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Begofia Martin Trevifio, Radl Camino

ONTZIEN ERAIKUNTZA CONSTRUCCION NAVES
Skenifek S.L.

KARAKTERIZAZIOA, EFEKTUAK
CARACTERIZACION, EFECTOS
Gorka Aguirre. Make up FX estudio

JANTZIAK VESTUARIO
La Funambulista

=RORORORS)

Bi astronautek gidatutako bi izarrarteko ontzi
kaletik dabiltza, oinezkoak aho zabalik uzten.
Haien ibilbideak gurutzatu egiten dira, eta pla-
za batean elkar jotzen dute. Edozein trafiko is-
friputan bezala, aseguruaren paperak bete be-
har dituzte. Eztabaidan hasten dira, elkar ulertu
nahian baina, orduan, kaskoak kentzen dituzte
eta egoerak ezusteko norabide bat hartzen du:
bi primate dira, espezie desberdinekoak, baina.

“Primatium”, horixe da Bego Martin Trevifiok eta
Raidl Caminok osatutako konpainia berri honen
lehen sortze lana. Artista horiek ibilbide luzea
izan dute hainbat kale-antzerki konpainiatan,
hala nola, Zanguangon eta Pez Limbon. Espa-
zioko norgehiagoka “re-eboluzionarioaren” ikus-
pegi honek, umorearen bitartez, Darwinen teo-
riak eta maskota kontzeptua zalantzan jartzen
ditu. Zaila da jakiten nor den noren eboluzioa.

BOULEVARD UDONDO (N3)
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:30
LARUNBATA SABADO 20 > 14:00

Dos naves interestelares tripuladas por dos as-
fronautas circulan por las calles sorprendiendo
a los viandantes. Sus frayectorias se cruzan y
chocan en una plaza. Como en todo acciden-
te de frafico deberdn arreglar los papeles del
seguro. En plena discusion, frafando de enten-
derse, se quifan los cascos y la situacion da
un giro inesperado: son dos primates, pero de
especies distintas.

“Primatium” es la primera creacién de esta
nueva compania integrada por Bego Martin
Trevifo y Raul Camino, arfistas de larga fra-
yectoria en companias de feafro de calle como
Zanguango o Pez Limbo. Una vision de la co-
rrera espacial “re-evolucionaria” y en clave de
humor, que pone en duda las teorias de Darwin
y el concepto de mascotfa. Serd dificil saber
quién es la evolucion de quién.

LT

HARREMANA CONTACTO

ERTZA DANTZA
Isabel Jiménez
(+34) 665 680 058
info@ertza.com
Www.erfza.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Asier Zabaleta

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Asier Zabalefa con la colaboracion de los
intérpretes

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Thiago Luiz Aimeida, Caio Henrique de Souza

MUSIKA MUSICA
Bosques de mi mente

ERTZA DANTZA
“Meeting point”

CEORS

Ohar gaitezen batzuetan bi pertsonen bizitza-
labirintoetako bideak gurutzatu egiten direla,
eta, une jakin horretatik aurrera, pertsona ho-
riek ezin dutela lehengoak izaten jarraitu.

Aurki dezagun dantzarekiko grina nagusi-
tzen den tokia. Han, hainbat hizkuntza, break
dancea eta hip-hopa, besteak beste, uztartuz
gero zerbait berria sortzen da, dantza garaiki-
detik datorren hirugarren baten begiradapean.
Zerbait berria eta zehaztugabea baina, aldi
berean, biak definitzen dituena (edo, hobeto
esanda, hirurak).

Euskadiko Ikuskizun Onenaren 2013ko Umo-
re Azoka Saria jaso zuen “4x4” lanaren eta
“lkuslearen showaren” (2015) ondoren, kale-
antzezlan berri bat heldu da Leioara, Asier
Zabaletaren konpainiaren eskutik.

BOULEVARD (J2)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 22:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 21:00

Descubrir como a veces los caminos del labe-
rinto de la vida de dos personas se enfrecruzan
y desde ese preciso instante no es posible se-
guir siendo quien se era.

Descubrir ese lugar donde impera la pasion
por la danza y donde del cruce de lenguajes
como el break dance y el hip-hop surge algo
nuevo bajo la mirada de una fercera persona
que viene de la danza contempordnea. Algo
nuevo e indefinido, pero que al mismo fiempo
define a los dos (o, mejor dicho, a los fres).

Después de “4x4”, Premio Umore Azoka 2013
al Mejor Espectdculo de Euskadi, y “El Show
del espectador” (2015) llega de nuevo a Leioa
esta nueva creacion de calle a cargo de la
compania de Asier Zabaleta.
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© Sergio Donsantos Barrutia

HARREMANA CONTACTO

GARAZI & CIA

Garazi Pascual Esnaola
(+34) 606 226 486
garazipascual@hotmail.com

ZUZENDARITZA, KOREOGRAFIA
DIRECCION, COREOGRAFIA
Anna Rodriguez

ESZENOGRAFIA, EGILEA, ANTZEZLEA
ESCENOGRAFIA, AUTORA, INTERPRETE
Garazi Pascual Esnaola

GARAZI & CiA
“Pausoz pauso”

DGR M
@,

Emakume gazte bat kable baten gainean oi-
nez dabilela, uzten joaten da bizitzak eman
dizkion irakaspenak, kultura tradizionala eta
adierazpen garaikidea bat eginda, identita-
tearen bilaketa batean; lurraren sustraietatik
eraikitako identitatea, etengabeko eboluzioan
den identitate bat. Jende asko identifikatuta
sentituko da kontzeptu horrekin.

Zirkua, dantza eta Kultura, izaera handiko
ikuskizun poetiko eta hunkigarri batean elkar-
loturik, Euskal Herria eta haren tradizioak
agertokiz aldatuta.

Garazi&Cia euskal konpainia berria Garazi
Pascual Esnaolak sortu zuen; Pariseko Fra-
tellini akademian 2015ean Zirku Garaikidean
diplomatu ondoren, sorterrira itzuli zen bertan
bere artea garatzeko.

JOSE RAMON AKETXE PLAZA (B)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 21:30 / 23:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:30 / 21:00

Una joven fransita un cable y en su caminar
deposita las experiencias que le ha brindado la
vida: la cultura fradicional y la expresion con-
fempordnea en una busqueda de identidad,
una identidad forjada desde las raices de la
tierra, una identidad en constante evolucion.
Un concepto con el que muchas personas se
sentiran identfificadas.

Circo, danza y cultura se entrefejen en un es-
pectdculo poético, emotivo y lleno de cardcter
en el que el pueblo vasco y sus fradiciones
cambiardn de escenario.

Garazi&Cia es una nueva comparia vasca crea-
da por la artista Garazi Pascual Esnaola, quien
fras diplomarse en Circo Contempordneo en
2015 en la Academia Fratellini de Paris, vuelve
a su tierra natal para desarrollar en ella su arte.

HARREMANA CONTACTO

HAATIK

lurre Aranburu

(+34) 943 518 299/ (+34) 609 611 959
haatik@haatik.com

www.haatik.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Aiert Beobide

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Iker Arrue (AiDoProject)

MUSIKA MUSICA
Pascal Gaigne, Nino Rota

ANTZEZLEAK INTERPRETES

Anne Jauregi, Aiert Beobide, Irati Sorondo, Iker
Sanz, Nagore Zabala, liziar Doyharzabal, Ifhigo
Etxeberria, Jon Arsuaga

HAATIK DANTZA KONPAINIA

“70+1”

CRROND
@ O,

Horma batek gaur egungo gizartean sortzen
duen muga da; nazio, kultura edo erlijio ez-
berdina duten gizataldeen artekoa. Ezberdin-
tasun horiek onartu eta batak bestea aberas-
teko erraminta moduan erabili ordez, beldurra
eta hormak eraikitzen ditugu.

Zerk bultzatzen du pertsona bat muga horren
beste aldera joateko erabakia hartzera? Zer
dira mugaren bestaldetik somatu ditzakegun
soinuak?

“70+1” Euskal Herria eta gerra zibilean oi-
narritzen da, nola mendira ihes egin behar
izan zuten askok, eta nola gauean menditik
ere jaisten ziren... nola denak ejerzito modura
jokaera eta pentsamendu berdina izatera be-
hartzen gaituzten... eta nola pertsona batek
eredu horretatik ihes egitea erabaki dezakeen.

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTIRALA VIERNES 19 > 21:00
LARUNBATA SABADO 20 > 19:00

Una pared es una frontera en la sociedad ac-
tual, una divisién entre gentes de diferentes
naciones, culturas o religiones. Y en lugar de
aceptar las diferencias y con ellas enriquecer-
nos mutuamente, construimos paredes y ali-
mentamos el miedo.

¢Qué impulsa a una persona a tomar la deci-
sion de traspasar una frontera? ¢Qué sonidos
son los que se oyen al ofro lado?

“70+1" estd inspirado en Euskal Herria y la
Guerra Civil, en las huidas al monte, en el pen-
samiento Unico impuesto a la fuerza y en la
decision de algunos de huir de ello.
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HARREMANA CONTACTO

HAATIK

lurre Aranburu

(+34) 943 518 299 / (+34) 609 611 959
haatik@haatik.com

www.haatik.com

ZUZENDARITZA, KOREOGRAFIA
DIRECCION, COREOGRAFIA
Aiert Beobide

MUSIKA MUSICA
Pascal Gaigne

ANTZEZLEAK INTERPRETES

Anne Jauregi, Aiert Beobide, Irati Sorondo, Iker
Sanz, Nagore Zabala, liziar Doyharzabal, Ifigo
Etxeberria, Jon Arsuaga

HAATIK DANTZA KONPAINIA
“Korronteari aurre eginez”

P D Em
@ O,

Denok jarraitzen diogu korronte berari, bizi be-
harraren presak eramaten gaitu-eta. Gero eta
elkarren antz handiagoa eta gero eta gaitasun
kritiko txikingoa izan dezagun, horixe da gi-
zarte honen helburua. Hala ere, desberdinak
izaten jarraitzen dugu, eta sentitzeko eta
pentsatzeko era desberdina dugu. Nolanahi
ere, oraindik ere begiratu beharrean behatu
egin behar dugu, entzun ez ezik jaramon egin
behar dugu, egin egin behar dugu zain egon
ordez, sortu, sentitu eta bizi egin behar dugu.
Horrela baino ez gara gai izango gure aldame-
nekoa ulertzeko eta elkarrekin bizitzeko.

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:30
LARUNBATA SABADO 20 > 20:00

Todos en la misma corriente, arrastrados por
las prisas de tener que vivir. Una sociedad que
parece destinada a que todos seamos cada
vez mds parecidos, cada vez menos criticos...
Pero a pesar de fodo seguimos siendo diferen-
tes, con disfintas maneras de sentir y pensar...
aunque aun es necesario observar en lugar de
mirar, escuchar y no solo a oir, hacer y no es-
perar a que llegue, crear, sentir, vivir. Solo de
€sa manera seremos capaces de entender a
quien estd a nuestro lado y sabremos convivir.

HARREMANA CONTACTO

HORTZMUGA TEATROA

Alex Antunez

(+34) 946 711 353 / (+34) 697 894 074
Nerea Lorente (internacional)

(+34) 639702767

info@hortzmuga.com

www.hortzmuga.com

IDEIA, SORKUNTZA IDEA, CREACION
Hortzmuga Teatroa

ESZENA ZUZENDARITZA DIRECCION DE ESCENA
Gorka Ganso

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Izpifie Sofo, Alejandro Antlnez, Araniza
Goikoetxea, Begona Krego

JANTZIAK VESTUARIO
Azegine Urigoitia

ATREZZOA ATREZZO
Ifaki Aguinaga

HORTZMUGA TEATROA

“Femmes”

P EMm
@ O,

Lau atso suminduk, lau amona iraultzaile eta
aldarrikatzailek, gizartearen desilusio, atse-
kabe eta nahigabeaz ohartuta, zigor-bidea
euren esku hartu eta iraultza egitea erabaki
dute, komunikabideetan zein kalean ikusi eta
entzuten duten guztia oinarri hartuta. Mugi-
mendu berri bat sortu dute orduan, oldarkor-
tasunezko metodo zentzugabeen eta protesta
erabat desegokien bitartez mundua iratzarriko
duen mugimendua.

Neoaktibista sozial bilakatu diren atso ba-
tzuen aldarrikapen-kantua da “Femmes”,
aldarrikapen politikoki ezegokia; umorean oi-
narrituta, bizi/borroka/protesta egiteko modu
berri bilakatu baitute probokazioa.

“Femmes” fikziozko ikuskizuna da; Kointzi-
dentziarekin izan dezakeen antzekotasun oro
errealitatea da.

IBILTARIA [TINERANTE (*3)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 13:00

Cuatro ancianas indignadas, cuatro abuelas
revolucionarias y reivindicativas, conscientes
de la situacion de desencanto, insafisfaccion
y desconfenfo social y empapadas de fodo lo
que ven y escuchan en los medios y en la ca-
lle, deciden fomarse la justicia por su mano y
hacer una nueva revolucion, un nuevo movi-
miento que despierte al mundo con métodos
agresivamente absurdos y profestas radical-
mente inconvenientes.

“Femmes” es un canto reivindicativo y politi-
camente incorrecto de un grupo de ancianas
reconvertidas en neoactivistas sociales que
desde el humor hacen de la provocacion una
nueva forma de vida, de lucha y protesta, un
espectaculo de ficcion cuyo parecido con la
coincidencia es pura realidad.
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HARREMANA CONTACTO

JAIOTZ OSA

Jaiotz Osa

(+34) 649 215 004
jaiotz_osa@hotmail.com
www.suddenlyproject.com

ZUZENDARITZA, KOREOGRAFIA, ANTZEZLEA
DIRECCION, COREOGRAFIA, INTERPRETE
Jaiotz Osa

ZUZENDARILAGUNTZAILEA, JANTZIAK
AYUDANTE DIRECCION, VESTUARIO
Xabier Mujika

ESPAZIO ESZENIKOA ESPACIO ESCENICO
Jaiofz Osa, Xabier Mujika

MUSIKA MUSICA
Eric Whitacre, The Temper Trap

JAIOTZ OSA
“Suddenly”

CROR0

Jaiotz Osa dantzari eta koreografoak aurkeztu-
tako lanak honako hauek azterizen ditu: se-
gundo batzuez paralizatzen gaituzten bultzada
txikiak, gogora etorizen zaizkigun eta arriskuan
egon gaitezkeela ohartarazten d3iguten ideiak,
arriskatzen garenean gertatzen dena. Izan ere,
ez dugu beti nahiago ezaguna efa txarra, eze-
zaguna eta ona baino. Irudiz jositako bakartsaio
fresko eta bisuala da, hizkuniza fisikoa eta mu-
gimendu dinamiko eta bizkorrak baliatzen di-
tuena, eta ingurunearekin eta ikusleekin konek-
tatzea eta imajinarioa libre uztea ditu helburu.

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 20:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:00

El bailarin y coredgrafo Jaiotz Osa presenta esfa
pieza que frafa de fodos los pequenos impulsos
que nos paralizan por unos segundos, de las
ideas que cruzan nuesira menfe y nos hacen
ser conscientes de que podemos estar en peli-
gro, de lo que sucede cuando nos arriesgamos.
Porque no siempre preferimos lo malo conocido
que lo bueno por conocer. Un solo fresco, visual
y cargado de imdgenes, con un lenguaie fisico y
un tipo de movimiento dindmico y enérgico que
busca conectar con el enforno y el puablico y dar
rienda suelta a su imaginario.

TIf. 94 4711117

SMARTIN

montajes eléctricos

ESTUDIOS Y FINANCIACION DE AHORRO ENERGETICO

Avda. Txori Erri, 46. Pol. Berreteaga, nave 2C'y 2D. 48150 Sondika (Bizkaia)
e-mail: electric@emartin.es www.emartin.es

Tu proximo viaje, empieza aqui

En la mejor Agencia de Viajes de Bilbao
-

azul marino
bidaiak

Club Viajeros @m + Departamento Empresas
Viajes [KutxabanR * Buceo * Y mucho mas...

c/ Ayala, 2 * BILBAO
(esquina Hurtado de Amézaga)

bio@viajesazulmarino.com
944 230 223
CIZU/I’I’)G/’II’)OV/G/QS.CO/’T’I
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HARREMANA CONTACTO

KUKAI DANTZA

Doltza Oararteta Torrealdai
(+34) 655 739 674
banaketa@kukai.eus
www.Kkukai.eus
www.brodasbros.com

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Jon Maya & Lluc Fruités

DANTZARIAK BAILARINES
Kukai Dantza (Ibon Huarte, Urko Mitxelena)
& Brodas Bros (Lluc Fruifos, Clara Pons)

MUSIKA MUSICA
Jean Phillipe Barrios

JANTZIAK, ESPAZIO ESZENIKOA
VESTUARIO, ESPACIO ESCENICO
lkerne Jiménez

KUKAI DANTZA & BRODAS BROS

“Topq »

CRORS
@ O,

Lau gaztek topo egin dute edozein izan lite-
keen plaza batean. Musika entzuten hasi, eta
dantzari ekin diote; ohiko kontua da haientzat,
adierazteko duten modua. Haiek beraiek dira
dantzari esker. Kaleak batzen ditu; euren bizi-
esparrua da.

“Topa” bi konpainiako lau interpretatzaileren
batura da; zeinek bere jatorri artistikoari eutsi-
ta, kaleko lan bizi eta energiko honetan elkar-
tu dira, Brodas Brosen hip hop musika eta
Kukairen euskal dantza tradizionala uztartuta.
Espazio eszeniko bihurtuko da hiriko esparrua
ikusleen laguntzari esker, Umore Azoka Leioa
eta Oloteko Sismograf jaialdien koprodukzio
honetan.

(20O

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:30

~ INSTITUTUA (K)
LARUNBATA SABADO 20 > 20:30

Cuatfro jovenes se encuentran en una plaza
cualquiera. Suena la musica y empiezan a
bailar, algo cotidiano para ellos, su forma de
expresion. Bailar les hace ser ellos mismos. La
calle, su espacio vital, les une.

“Topa” es la unién de cuatro intérpretes de dos
companias que, preservando sus origenes ar-
tisticos, se unen en esta pieza callejera, vital y
enérgica que mezcla el hip hop de los Brodas
Bros y la danza tradicional vasca de Kukai, co-
producida por Umore Azoka Leioa v el festival
Sismograf de Olot, y en la que el espacio urba-
no se tfransformard en espacio escénico con la
colaboracion del publico.

HARREMANA CONTACTO

LEKITTOKO DEABRUAK

Jon Kobeaga

(+34) 656 786 497
lekittokodeabruak@gmail.com
www.lekittokodeabruak.com

ANTZEZLE MANIPULATZAILEAK

ACTORES MANIPULADORES

Endika Fernandez, Gorka Rodriguez, Mikel
Rodriguez, Izaskun Barainka, Mikel Lekerika,
Imanol Barainka, Julen Ferndndez, Xabier
Valencia

MUSIKA MUSICA
Marizel Antsotegi, Mikel Meabe, Arkaitz
Etxeberria, Izei Meabe, Ainara Etxeberria

SOINU TEKNIKARIA TECNICO DE SONIDO
Andoitz Murelaga

JANTZIEN DISEINUA DISENO DE VESTUARIO
Danele Robles

LEKITTOKO DEABRUAK

“Anabasa”

DO P WM

@ 0,

Mundua kaos handi batean bildu da. Brigada
ilunek munduko txoko guztietara iritsi nahi
dute haien lege eta agintea ezartzeko dan-
borren zaraten erritmoan. Kontuz, suak ez
zaitzala harrapa, ez eta txingarrek ere, ilunta-
sunean irentsiko baitzaitu. Kontuz ibili!

Su ikuskizunak eskaintzen dituen Lekeitioko
antzerki taldeak 2012an abiatu zuen proiektu
hau, Mediterraneoko correfoc-ek inspiratuta
eta Euskal Herriko tradizioekin uztartuta. Tal-
dearen bosgarren urteurrena ospatzeko “Ana-
basa” ikuskizun berria sortu dute; zuzeneko
musika eta pirotekniarekin jendearen parte
hartze aktiboa lortzen dute, denon gozame-
nerako.

Kalejira piroteknia efektu ezberdinekin eta
amaiera ikusgarria.

IBILTARIA ITINERANTE (*2)
LARUNBATA SABADO 20 > 00:00

El mundo se halla inmerso en un gran caos.
Las brigadas oscuras pretenden alcanzar to-
dos los rincones del mundo para establecer su
ley y orden a base del ruido de sus fambores.
Presta atencion para que no te invada ni te to-
que el fuego, de lo contrario, la oscuridad te
fragard. jCuidado!

En 2012 este grupo de teafro de Lekeitio puso
en marcha un proyecto inspirado en los co-
rrefoc del Mediterrdneo, reinferpretndolos bajo
el prisma de las fradiciones de Eukal Herria.
“Anabasa” es la nueva produccién con la que
celebran su quinto aniversario, un espectdcu-
lo que combina mdsica en vivo y pirotecnia y
convierte al publico en parte activa.

Un recorrido con fodo tipo de efectos pirotécni-
cos y un final espectacular.
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HARREMANA CONTACTO

MDV DANZA

Mikel del Valle

(+34) 633 678 221
mdvdanza@gmail.com

EGILEA, KOREOGRAFIA, ZUZENDARITZA
AUTOR, COREOGRAFIA, DIRECCION
Mikel del Valle

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Mikel Del Valle, Marta Otazu

MDV DANZA
“Fundiendo el hierro”

RS
@ O,

Euskal historiaren ukitu erakargarri batzuen
bitartez, gure pertsonaiak denboran bidaia-
tzen du eta elkarren aurkako bi kulturaren ar-
teko talkari aurre egin behar izaten dio.

Oso sustraituak dauden bi tradizio eta giro
desberdinak.

Aldaketari uko egiteak energia igaro dadin
oztopatzen du eta etorkizunari begira aurrera
jarraitzeko aukera galtzea dakar.

Onartzeko bizitzeak askatasuna ekarriko du,
norbere buruaren esklabo izatera etsi ez du-
tenen askatasuna.

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:00

Afractivas pinceladas en la historia vasca si-
flan a nuestro personaje viajando en el tiempo
para encontrarse de frente con el choque de
dos culturas opuestas.

Dos tradiciones muy arraigadas y diferentes
ambientes.

Rechazar el cambio obstaculiza el paso de la
energia y obstruye la oportunidad de seguir flu-
yendo ante lo nuevo que se presenta.

Vivir para aceptar dard@ paso a la libertad del
que no se resigna a ser esclavo de si mismo.

HARREMANA CONTACTO

MUGMUS LABORATEGIA

Benat Ralla Yusta

(+34) 652 720 526
mugmus.kulturlaborategia@gmail.com
@mugmuslaborategia

ZUZENDARI ARTISTIKOA DIRECCION ARTISTICA
Benat Ralla Yusta

DANTZARIAK INTERPRETES
Jone Amezaga del Frago, Josu Sanfamaria
Fernandez

MUGIMENDU AHOLKULARIA, KANPO BEGIRADA
LAGUNTZAILEA ASESOR DE MOVIMIENTO,
AYUDANTE DE OJO EXTERNO

Eneko Balerdi Eizmendi

MUSIKARIAK MUSICOS
Ifiar Sastre Lopetegi, Benat Ralla Yusta

BERTSOLARIAK
Maddalen Arzallus, Xabi Paya

MUGMUS LABORATEGIA
“Esku harriak: Oteizaren (h)aria”

B D DD
@ O,

Dantza eta mugimendua, zuzeneko musika,
eskultura, bertsolaritza, soinuak, espazioaren
tratamendua... hori guztia zehaztasunez
uztartuta, ikusle-entzuleari eskaintzen zaio
Jorge Ofeiza artista polifazetikoak bere ibilbi-
de oparoan landutako imajinarioaren berri-
rakurketa bat; besteak beste, aipatzen dira
harrespila, hutsa, espazioaren erabilera sakon
eta moldagarria, desokupazioa, eskultura,
Klarion Laborategiko bilduma, musika serial
eta konkretua, bertsolaria, txalaparta, Ez Dok
Amairu mugimendua, hitza, “umea”, eta abar,
horren bidez beraren unibertso berezi eta za-
bala oroitzeko eta berregiteko.

BOULEVARD UDONDO (N2)
LARUNBATA SABADO 20 > 19:30

BOULEVARD (J2)
IGANDEA DOMINGO 21 > 13:00

Movimiento y danza, masica en directo, escul-
tura, bertsolarismo, sonidos, tratamienfo del
espacio... se conjugan minuciosamente para
ofrecer al espectador-oyente una relectura del
imaginario frabajado por el polifacético artista
Jorge Ofeiza a lo largo de su fructifera trayecto-
ria, con referencias, entre ofros, al cromlech, al
vacio, al profundo y amoldable uso del espa-
cio, a la desocupacion, a la escultura, a la co-
leccion Laboratorio de Tizas, a la musica serial
y concrefa, al bertsolari, a la txalaparta, a Ez
Dok Hamairu, a la palabra, al *nifo”, etc. para
asi recordar y reconstruir su amplio y particular
universo.
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HARREMANA CONTACTO

SHAKTI OLAIZOLA

Shakti Olaizola

(+34) 619379 311
info@shaktiolaizola.com
distribucion@shakfiolaizola.com
www.shaktiolaizola.com

IDEIA ORIGINALA IDEA ORIGINAL
Shakii Olaizola

ZUZENDARITZA DIRECCION
Jimena Cavalleffi

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Maximiliano Sanford

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Shakii Olaizola, Joseba Negro

ESZENOGRAFIA ESCENOGRAFIA
ATX Teatroa, Shakti Olaizola

JANTZIAK VESTUARIO
Azegifie Urigoitia

SHAKTI OLAIZOLA
“Baldin bada”

PODHEME

6 6O,

Margolari eta musikari baten erokeriak eta
zentzugabekeriak ikusiko ditugu gertutik.
Margolari bitxi honentzat margotzeko ekin-
tza sinplea izugarrizko abentura izan daiteke.
Gainera, aurrean daukan publikoa ikusita,
beti egin nahi izan dituen burutazio zoroak
saiatzea erabakitzen du. Oso tfraketsa da,
baina bere baldartasunaren bidez dauzkan
izugarrizko trebetasunak erakutsiko dizkigu:
oinekin margotu, ezinezko orekak, oso jarrera
arraroetan abestu... Hau dana bere kidearen
doinu eta trebetasun musikaleekin lagunduta.
Bere margo abenturen konplizea izango baita.

Ziirkua, kontorsioa, akrobazia, dantza, an-
tzerkia eta pintura bi pertsonai samur hauen
bihurrikeriak eta abenturak kontatzeko.

= 0

ALDAPA AUDITORIOA (M)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:30

BOULEVARD UDONDO (N3)
LARUNBATA SABADO 20 > 20:30

En “Baldin bada” conoceremos de cerca los
disparates y locuras de una peculiar pinfora y
un muasico. Para ella la simple accion de pintar
es foda una aventura; ademds, viendo el publi-
co presente, decide que hoy es el dia en el que
probar todas las ocurrencias que siempre qui-
so hacer. Es muy forpe, pero su forpeza le lleva
también a mostrarnos grandes habilidades:
pintar con los pies, hacer equilibrios imposi-
bles, cantar en posturas muy raras... Todo ello
acompanado por las melodias y habilidades
musicales de su compariero, complice de sus
aventuras pictéricas.

Las travesuras y aventuras de dos fiernos per-
sonajes en una combinacion de circo, con-
forsion, acrobacia, feafro, danza, mdsica y
pintura.

© Mike Bradley

HARREMANA CONTACTO

TEATRO A LA BOINA

Ander Basaldua Castellanos
(+34) 665 732 307
teatroalaboina@gmail.com
www.teatroalaboina.tk

IDEIA ORIGINALA IDEA ORIGINAL
Teatro a la Boina

GIDOIA, ZUZENDARITZA GUION, DIRECCION
Saioa Iribarren

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Aratxo Angulo, Ander Basaldua, Gaizka Chamizo,
Ainara Sagués

TEATRO A LA BOINA

“I'm a real artist”

PO M
@ O,

Jaiotzen garenetik, estatu batuetako filmak
eredutzat dituen gizarte baten mehatxupean
bizi gara. Esfortzu latzari esker, arrakasta
lortzen duten pertsonei buruzko filmak. Baina
bizitzea tokatu zaigun garai honetan, lanari
dagokionez behintzat, gizartearen parte handi
baten errealitatea jasanezina da, batez ere
gazteena. Bat-bateko aldagela bihurtutako
gelaxka ziztrin bat, bat ere mesedegarriak
ez diren bi jantzi, lau antzezle, bi emakume
eta bi gizon. Beraien barne munduetatik, ira-
ganetik, beldurretatik, itxaropenetatik, zein
ametsetatik bidaiatuz, euren bizitzetan mur-
gilduko gara.

Zer gertatu zen... “-Ama, PAILAZOA izan nahi
duf!” esan zenuenean?

BOULEVARD UDONDO (N2)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 21:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 21:00

Una sociedad con ideales de pelicula ameri-
cana amenaza nuestras vidas desde que na-
cemos. Peliculas de friunfadores, de personas
que a base de esfuerzo consiguen llegar a ser
alguien en el mundo. Pero lo cierto es que, en
los tiempos que corren, la realidad laboral de
un gran porcentaje de la sociedad, sobre todo
de los jovenes, es nefasta.

Un cuartucho a modo de camerino improvisa-
do, dos disfraces poco favorecedores, cuairo
actores, dos mujeres y dos hombres. Nos acer-
can a sus vidas, haciendo un recorrido por sus
mundos internos, sus pasados, sus miedos,
sus expectativas, sus fantasias...

¢Qué paso el dia que fe levantaste y dijiste...?
“-Mamd, jQuiero ser PAYASAI”
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© Stephane Fratini

HARREMANA CONTACTO

TETES DE MULES

Ainhoa Yarza

(+34) 658 736 796
tetesdemules@gmail.com
www.tetesdemules.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Stephane Fratini

EGILEA, MUSIKA, ESZENOGRAFIA,
KOREOGRAFIA AUTORIA, MUSICA,
ESCENOGRAFIA, COREOGRAFIA
Compafnia Téfes de Mules

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Angela Neiman, Bapfiste Elizagaray, Dominique
Srzednicki

JANTZIAK VESTUARIO
Solene Capmas, Ainhoa Yarza

TETES DE MULES
“L’ entresort”

OPOOP
®.
R 0.

Behatxulo batetik, familia bitxi bat ikusiko
duzu: gizabanako bitxiak, ohiz kanpoko iza-
kiak, munstro izugarriak. Junior, 30 urteko
eskeleto-gizona, Alma, bere trikimailuekin
manipulatu eta kontrolatu egiten duen ama,
berarekin betiko gera dadin. Haren bizitza se-
narra zenaren begirada zorrotzaren pean iga-
rotzen da; dena antolatu du pistako buruak:
publikoa nahasi eta manipulatzen duen
txerpolari bat, zalantzak eta nahasmendua
sortzen dituena, eguneroko ogia irabazteko
jendearen ilusioekin jokatuta.

Mustroak al dira? Ala pertsona normalak? Nor
gara gu hori epaitzeko? Ba al gara uste dugun
bezain normalak benetan? Tragikomedia ma-
giko, bitxi eta barregaria, ametsen eta errea-
litatearen nahasketa, “side show”aren mundu
misteriofsura eroango gaituena.

UDALETXEA (lorategia) AYUNTAMIENTO (jardin) (G)

OSTEGUNA JUEVES 18 > 22:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 22:00
LARUNBATA SABADO 20 > 22:00

A través de la mirilla observards a una exira-
fia familia, seres extraordinarios, abominables
monstruosidades: Junior, hombre esquelefo de
30 afios que vive afrapado en la red de su ma-
dre, Aima, la viuda negra que con sus habili-
dades le manipula y confrola para que se que-
de eternamente con ella. Su vida se desarrolla
bajo la mirada feroz de su difunfo esposo, fodo
orquesfado por el jefe de pista, un charlatan
que despista y manipula a su publico crean-
do confusién y dudas para ganarse el pan de
cada dia jugando con la ilusién de la gente.

¢Son monstruos o personas normales? jQuié-
nes somos nosotros para juzgarlo! ;Somos
nosofros mismos fan normales como creemos
serlo? Una tragicomedia mdgica y grotesca,
mezcla de suefios y realidad que nos trans-
portard al misterioso mundo del “side show”.

= SEAT

ALGUNOS GANAN PO

i

Consumo medio combinado de &, 3a
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LEIOA MOTOR Avda. Eustaquio M. Txikia, 26 - Leioa - Tel. 944 81 90 12
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HARREMANA CONTACTO

TRAPU ZAHARRA

Bernar Rementeria

(+34) 943 314701 /616 370 025
info@{rapuzaharra.com
www.frapuzaharra.com

EGILEAK AUTORES
Rubén Ontiveros, Santi Ugalde

ZUZENDARITZA DIRECCION
Javi Alonso

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Santi Ugalde, Mila Espiga

TRAPU ZAHARRA
“Sefini!”

9 (=)
O,

Ez dira bi topmanta-saltzaile, ez. Ezta azoka
txikiko bi saltzaile ere. Bi komiko dira, euren
aftrezzo guztia saltzen. Zergatia? Ez da as-
matzen zaila...

Konpainia zahar bateko bi aktore beterano
konpainia itxi beharrean daude, euren kon-
tratuen prekarietatea dela eta. Euren material
guztia saltzea izango da aitzakia euren ibilbi-
de artistikoa errepasatzeko, malenkoniaren
eta amorrazioaren artean, eta, aldi berean,
bizibidea ateratzeko azken proposamena aur-
kezteko: “Saltxi-autoa”.

Estualditik gastronomiak baino ez dituela ate-
rako konbentzituta, produktu original bat sal-
tzeari ekin diote: saltxitxa gazi-gozoa. Haien
asmoa da proiektu horrekin plazaz plaza
joatea, eta euren ohiko ikusleen biharamuna
aridu.

BOULEVARD UDONDO (N1)
OSTIRALA VIERNES 19 > 22:00
LARUNBATA SABADO 20 > 18:00

No son dos topmanta, no. Tampoco dos ferian-
tes de mercadillo. Son dos cémicos liquidando
fodo su afrezzo. ¢Qué por qué? No es dificil
adivinarlo...

Dos veferanos actores de una vieja compania
se ven obligados a cerrar ante la precariedad
de sus contrafos. La venta de todo su material
servird de pretexto para repasar entre melanco-
lia y mala leche su trayectoria arfistica y a la
vez presentar una ultima propuesta para sobre-
vivir: “El Salchi-Aufo”.

Con el convencimienfo de que solo la via gas-
fronémica les podrd sacar del bache, se lanzan
a la venta de un producto genuino: la salchi-
cha agridulce. Un proyecto con el que piensan
girar por las diferenfes plazas amansando la
resaca de sus habituales espectadores.

© Carlos Lalastra

HARREMANA CONTACTO

CIA TURUKUTUPA

Victor Garcia de la Torre

(+34) 945 126 039/ 630 332 926
rezikletas@hotmail.com
www.furukutupa.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Victor Garcia de la Torre

ZUZENDARITZA ARTISTIKOA
DIRECCION ARTISTICA
Miguel Olmeda, Txubio Ferndndez de Jduregui

SOINUA SONIDO
Ignacio Monterrubio

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Javier Fernandez, Victor Garcia de la Torre

ARGIAK ILUMINACION
Tom Donnellan

TURUKUTUPA
“Basuromio”

DO O E
® O,

Berria erosi, zaharra bota!

Zaharkitze programatuaren gaia lantzen duen
soinu ikuskizuna da Basuromio. Gauza eta
gizaki zaharkituek jolasaren gozamenaren
bitartez bizitza “erabilgarri” berri bat lortzeko
aukerak bilatzen dituzte.

Denboratik kanpo dauden bi birziklatzailek,
beraien inguruan dauden objetuekin maitasun
harreman bat bilatzen dute, kolore eta soinu
zaharrez beteta dagoen mundu batetan mur-
giltzen diren bitartean.

BOULEVARD (J3)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 22:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 22:00

jCompre una nueva y tire la vieja!

Teatro sonoro que mediante la recuperacion
del placer de jugar aborda el fema de la obso-
lescencia programada, fanto de los productos
como del propio individuo en su impulso crea-
tivo espontaneo.

Productos y personas obsoletas que buscan
nuevas facetas o posibilidades de alargar su
“vida util”. Dos recicladores fuera del tiempo
en una relacion afectiva con unos objetos que
les acompafian en un deambular mecdnico y
onirico, creando una atmésfera llena de viejos
colores y sonidos de ofras épocas.
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HARREMANA CONTACTO

LANORDIKA

Soledad Gallardo

(+34) 958 070 656
larousteatro@gmail.com
www.lanordika.com
@LANORDIKA

ZUZENDARITZA DIRECCION
Alba Sarraute, Rosa Diaz

SORKUNTZA, ANTZEZLEA
CREACION, INTERPRETACION
Dario Dumont, Greta Garcia

ESZENOGRAFIA ESCENOGRAFIA
En Ascuas Forja, Pepe del Pino, Anna Jonsson

ARGITAZPEN DISEINUA
DISENO DE ILUMINACION
Ernesto Monza

MUSIKA MUSICA
Morten Jespersen

LANORDIKA (Andalucia)

“Rojo estandar”

DG MmE

“"Maitasuna misterioa da. Maitasunean, dena
zein baino zein fenomeno azalezinagoa da,
dena logikarik gabea da, dena lausoa efa ab-
surdoa”

Bécquer

Bi izaki kontrajarrik topo egin dute surrealis-
moak bustitako eszena batean; han, koloreek
beren erritmoa ezartzen dute, eta maitasuna,
zirkua eta dantza eskutik gidari dituela, giltza-
rria da ikuskizun osoan.

Antzezlana erabat zirkularra da; prestatuta
dago ikuslea 360 graduetan jarri dadin; mai-
tasunak eta bizitzak bezala, birarazten gai-
tu. Mugimenduaren bidez, bidaia bat egingo
dugu emozioetan, topatzeetan, eta desados-
tasunetan zehar.

MENDIBILE JAUREGIA (O)
OSTIRALA VIERNES 19 > 21:30
LARUNBATA SABADO 20 > 20:00

“El amor es un misterio. Todo en él son feno-

menos a cual mds inexplicable, todo en él es

ilogico, fodo en él es vaguedad y absurdo”
Bécquer

Dos seres opuestos se encueniran en una es-
cena bafada por el surrealismo, donde los
colores marcan su ritmo, y en la que el amor,
guiado por el circo y la danza, es pieza clave
durante todo el espectdculo.

Una obra totalmente circular planteada para
que el espectador se sitie a 360°, como el
amor, la vida, que nos hace girar. A fravés del
movimienfo viajaremos por emociones, en-
cuentros y desencuentros.

© Luis Castilla

HARREMANA CONTACTO

ELENA CARRASCAL-IMPULSO X DISTRIBUCION
Elena Carrascal

(+34) 610948 200/ 652 078 443
info@elenacarrascal.com
Wwww.elenacarrascal.com
www.chloebrule.com

EGILEA, ZUZENDARITZA, ANTZEZLEAK
AUTOR, DIRECCION, INTERPRETES
Marco Vargas, Chloé Bralé

ESZENOGRAFIA ESCENOGRAFIA
Antonio Godoy

JANTZIAK VESTUARIO
La aguja en el dedo

MARCO VARGAS &
(Andalucia)
“Naufragio universal”

B

Marco Vargas & Chloé Briilé konpainiak berriro
ere heldu dio gune bakarretarako sortze-lanen
erronkari; oraingoan, honako ideia hauetara
hurbildu dira: banakotasuna eta elkartasuna,
mugak eta askatasuna, sormenaren aurkako
gelditasuna eta armoniaren aurkako kaosa...
betiere, gunearekiko konpromisoari eta horre-
tan sortzen diren loturei eutsita.

Naufragio bat da abiapuntua. Gizaki batzuk
noraezean; azkenean, harremanetan hasi
eta irtenbide bat aurkitu beharko dute. Mugi-
tu beharrak ezartzen ditu ibilbideko ereduak,
eta, baliabide soilen laguntzaz bideak irekiko
dituzte, espazioak eraikiz eta konkistatuz.
“Naufragio universal” sortze-lanak, apirilean
estreinatu berria Dansa Valencian, gizakia-
ren izpiritu epikoa agerian utzi nahi du haren
hauskortasunaren eta biziraupen-senaren bi-
dez.

CHLOE BROLE

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)
LARUNBATA SABADO 20 > 20:30

PINOSOLO (P3)
IGANDEA DOMINGO 21 > 14:30

Marco Vargas & Chloé Brdlé asumen nueva-
mente el reto de enfrentarse a una creacion
para espacios singulares, acercdndose en
esta ocasién a ideas como la individualidad
y la solidaridad, las fronteras y la libertad, la
inmovilidad frenfe a la creatividad o el caos
frente a la armonia, siempre manteniendo el
compromiso con el espacio y los vinculos que
surgen en él.

Un naufragio es el punto de partida. Seres
humanos desubicados y abocados a relacio-
narse, a buscar una salida. La necesidad de
moverse marca las pautas en el trayecto y con
la ayuda de simples elementos abrirdn cami-
nos construyendo y conquistando espacios.
“Naufragio universal”, recién estrenado en abril
en Dansa Valencia, buscard revelar el espiritu
épico del hombre a fravés de su fragilidad e
instinto de supervivencia.
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HARREMANA CONTACTO

23 ARTS BROTHERS PROJECTIONS
Domingo Martinez Belaire

(+34) 938 480 499/ (+34) 630 662 178
23arts.domingo@gmail.com
www.23arts.com

www.zendelsur.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Javi Parra, Carlos Lopez

SORKUNTZA KOREOGRAFIKOA, ESZENERATZEA
CREACION COREOGRAFICA, PUESTA EN ESCENA
Carlos Lopez, Maria Mufioz, Maria Prado, Rubén
Llorach, Rob Tannion, Javi Parra, Fernando
Hurtado

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Carlos Lopez, Maria Mufioz, Noemi Pareja,
Rubén Llorach

MUSIKA ZUZENDARIA DIRECCION MUSICAL
Miguel Hiroshi

ZEN DEL SUR (Andalucia)

“Wake App!”

DOADO®E

Iraganbide-espazio bat, agente komertzial
batek, mantentze-lanetako langile batek, te-
leoperadore berezi samar batek eta telefono
mugikorrarekiko menpekotasuna duen nerabe
batek hasiko dute itxuraz dibertigarria den
istorio bat; horretan, azken belaunaldiko tek-
nologiak eta kanon psikosozialen existentzia
txertatuta daude pertsonaien jokaeretan eta
harremanetan. Baina, ustekabeko gertaera
batek aldatuko du haien bizitzaren igarotzea,
eta errealitateaz duten pertzepzioa. Zer ari da
gertatzen? Esna al gaude? Lokartu al gara?
Wake up!... Wake Ap!... Wake App!

Gogoeta bat, despertsonalizazioari, identita-
tea galtzeari, menpekotasunari eta gure bizit-
zako baliorik oinarrizkoen eta funtsezkoenei
buruz; zuzeneko musikaren, akrodantzaren,
zirkuko tekniken, antzerkiaren eta ikus-entzu-
nezko hizkuntzaren bidez adierazia.

ALDAPA AUDITORIOA (M)
OSTIRALA VIERNES 19 > 21:00
LARUNBATA SABADO 20 > 22:00

Un espacio de fransito, una agente comercial,
un frabajador encargado del manfenimiento,
una teleoperadora un tanto peculiar y un ado-
lescente adicto a su teléfono movil serdn los
personajes que dardn comienzo a una hisforia
aparentemente divertida donde las tecnologias
de ultima generacion y la existencia de cano-
nes psicosociales se encuentran infegrados en
sus comportamientos y relaciones. Pero un su-
ceso inesperado cambiard el transcurso de sus
vidas y la percepcion de su realidad. ¢Qué esta
pasando? ¢Estamos despiertos? ¢Nos hemos
quedado dormidos? Wake up!... Wake Ap!...
Wake App!

Una reflexion sobre la despersonalizacion, la
pérdida de la identidad, la dependencia y el
olvido hacia los valores mas primitivos y esen-
ciales de nuestra vida, expresados a fravés de
la musica en directo, la acrodanza, técnicas
circenses, el featro y el lenguaje audiovisual.

HARREMANA CONTACTO

KARLA KRACHT & ANDRES BELADIEZ
Andrés Beladiez

(+34) 616 243 813
andres@beladiez.com
www.twenty62 .tk

ZUZENDARITZA, SORKUNTZA, ANTZEZLEAK
DIRECCION, CREACION, INTERPRETES
Karla Kracht, Andrés Beladiez

KARLA KRACHT & ANDRES BELADIEZ
(Castilla La Mancha / Cataluna)

“6° below nothing”

Hainbeste eta hain dira motelak aldaketak,
non ia konturatzeke ohitzen baikara. Aldaketa
sozialak, geopolitikoak, kulturalak... Batzuk, ia
hautemanezinak; beste batzuk, oso urrun ger-
tatzen dira, eta uste izaten dugu ez digutela
eragingo. Baina dena iristen da. Bizitza azkar
igarotzen da telebistaren aurrean. Azkar eta
urrun, gured izango ez balitz bezala... Hain
egoten gara eroso geure arazoekin... Ez da
inoiz gertatuko, esaten diogu geure buruari.
Seguru sentitzen naiz etxean, nire auzoan, nire
jaioterrian... Baina, edozein hilabetetako edo-
zein egun izan litekeen egun batean, segundo
baten frakzio batean zein 10 urtetan, azken
batean berdin dio-eta, zerbait gertatzen da, eta
gure ingurunea desagertzen da betiko. Dena
amaitu da hemen. Den-dena. Zeruertza baino
ez zaigu geratzen.

INSTALAZIOA INSTALACION (-)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:00-21:30

OSTIRALA VIERNES 19 > 12:00-14:00 / 19:00-22:00
LARUNBATA SABADO 20 > 13:00-15:00 / 18:30-21:00

Son tantos los cambios y tan lentos que nos
habituamos sin apenas enterarnos. Cambios
sociales, geopoliticos, culturales... Algunos
apenas perceptibles y otros que por suceder
tan lejos hace que nos creamos inmunes. Pero
tfodo llega. La vida pasa veloz frente al tele-
visor. Veloz y distanfe, como si no nos perte-
neciera... Estamos tan cémodos con nuestros
problemas... No va a suceder nunca, nos de-
cimos. Me siento seguro en casa, en mi barrio,
en mi fierra... Pero un dia cualquiera de un
mes cualquiera, en una fracciéon de segundo
0 en 10 afios, que para el caso es lo mismo,
algo sucede y nuestro entorno desaparece para
siempre. Aqui fodo se ha acabado. Todo. Tan
s6lo nos queda el horizonte.
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HARREMANA CONTACTO

ALGODIFERENTE GESTION CULTURAL
Begona Rodriguez Diaz

(+34) 983 395 793 / (+34) 691 308 480
info@algodiferentegestioncultural.com
www.elpuntillocanalla.com

ZUZENDARITZA MUSIKALA, KONPOKETAK
DIRECCION MUSICAL, ARREGLOS
Dave Gil

ANTZEZLEAK INTERPRETES

Jorge del Val, Dave Gil, Jests Olmos, Emilio
Garcia, Carmen Garcia, César del Val, Jorge
Rodrigo, Juan Jests Maria “Chuso”, Alex Garcia,
Oscar Garcia, Gonzalo J. Kalborofa

EL PUNTILLO CANALLA BRASS BAND

(Castillay Ledn)
“SteamFunk Show!”

D@ o
@ O,

Une liluragarri baterako bidaia... Orainal-
dikoa? Iraganekoa? Etorkizunekoa? Kalea
musikarako, dantzarako eta dibertsiorako es-
parru bihurtzen deneko unea.

New Orleanseko rhythm and blues musika eta
kaleko banden bertsio funkiagoak uztartzen
dituen errepertorioaren indarra eta freskotasu-
na, eta protagonista edozein izan daitekeen
eszendratze original bat.

Prest al zaude?

Banda ezberdin bat, estilo ezberdin batekin.

JOSE RAMON AKETXE PLAZA (B)
LARUNBATA SABADO 20 > 17:30

ALDAPA AUDITORIOA (M)
LARUNBATA SABADO 20 > 19:30

BOULEVARD UDONDO (N) (*5)
IGANDEA DOMINGO 21 > 14:00

Un vigje a un momento magico... sdel pasado,
del presente, del futuro? Un momento en el que
la calle se convierte en lugar para la musica, el
baile, la diversion.

Con la fuerza y frescura de un reperforio que
mezcla el R&B de Nueva Orleans con las ver-
siones mas funkies de las bandas callejeras y
una original puesta en escena, en la que cual-
quiera puede ser protagonista.

¢Estas preparado?

Un estilo diferente para una banda diferente.

HARREMANA CONTACTO

MIGUELILLO

Miguel Romero Luis

(+34) 649 215 734
info@miguelillo.com
www.miguelillo.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Miguel Romero Luis

ESZENARATZEA AHOLKULARITZA
ASESORAMIENTO PUESTA EN ESCENA
Leficia Delgado

ESZENOGRAFIA ESCENOGRAFIA
Juan Villa

JANTZIAK VESTUARIO
Eva Brizuela

MUSIKA MUSICA
Konsak Producciones

MIGUELILLO (Castilla y Ledn)
“Felicia, la mujer sin cabeza”

BOULEVARD (J4)

OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:00 / 18:30 / 19:00 / 19:30 / 20:00 / 20:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 11:00 / 11:30 / 12:00 / 12:30 (pases escolares)
13:00 /13:30 / 18:00 / 18:30 / 19:00 / 19:30 / 20:00 / 20:30 / 21:00

Gain behera egindako bi zientzialariren isto-
rioa. Bizitza osoa eman dute batere arrakas-
tarik gabeko esperimentuak egiten. Betidanik
amestu dute euren lankideen aintzatespena
lortzearekin, eta hartara erabaki dute mun-
duko esperimenturik handiena egitea: bizia
itzultzea pertsona bati. Eta, horretarako, zein
hobea Felizia baino, munduko magorik one-
netako bat?

Zientzialariek, ilusioz beteta, lanari ekin dio-
te, baina zerbait gaizki irten da, eta Feliziak
burua galdu du bizia berreskuratu aurretik.

TR

O,

Una hisforia de dos cientificos venidos a me-
nos que han dedicado su vida a realizar ex-
perimentos sin éxito alguno. Su suefo siempre
ha sido ser reconocidos por sus comparneros
de profesion, por lo que un dia deciden llevar
a cabo el experimento mds grande del mundo:
devolver la vida a una persona. ¢Y que mejor
persona para lograr su suefo que Felicia, una
de las mejores magas del mundo?

Los ilusionados cientificos se ponen manos a
la obra, pero algo sale mal y Felicia, antes de
volver a la vida, pierde su cabeza.

SR SRONOROF
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MAIATZAK 18 MAYO

(osteguna / jueves)

MAIATZAK 19 MAYO

(ostirala / viernes)

JOSE RAMON AKETXE PLAZA
21:30 Garazi & Cia: “Pausoz Pauso”
23:00 Garazi & Cia: “Pausoz Pauso”

ERREKALDE PLAZA
18:00 Tofi Toronell: “Libelul.la”
19:30 Cia. Cristina Solé: “Wet floor”

20:30 Tofi Toronell: “Libelul.la”
22:30 Cia. Migrants: “Frontera”

SAN JUAN BAUTISTA PLAZA
18:00 Claire Ducreux: “Silencis”
20:30 Claire Ducreux: “Silencis”

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

18:30 Amaia Elizaran: “Raw”

19:00 Cia. Eva Guerrero: “El fin de
las cosas”

19:30 MDV Danza: “Fundiendo el
hierro”

20:00 Jaiotz Osa: “Suddenly”

UDALETXEKO LORATEGIA
JARDIN AYUNTAMIENTO
22:00 Tétes de Mules: “L'Entresort”

ESTARTETXE KALEA
18:00-20:00 La Malette: “Lifile boy,
the king of harmonica”

BOULEVARD

18:00-21:00 Miguelillo: “Felicia,
la mujer sin cabeza”

19:30 Maria Villate; “Mutaciones”

22:00 Erza: “Meeting Point”

22:30 Turukutup@: “Basuromio”

INSTITUTUA

22:00 Bandart Productions:
*It started with a dance”

22:30 Cia. Maduixa: “Mulier”

23:30 Bandart Productions:
*It started with a dance”

GRUPO SAN JOSE ETXESAILA
19:00 Cia. Tornado: *Amigos con
derecho a robo”

ALDAPA AUDITORIOA

18:30 Shakti Olaizola: “Baldin Bada”

19:30 Cia. Trotamundos: “Histforias
de un baal”

BOULEVARD UDONDO

19:30 Ici'Bas: “L'envers”

21:00 Teatro a la boina: “I'm a real
artist”

INSTALAZIOA INSTALACION
19:00-21:30 Karla Kracht & Andrés
Beladiez: “6° below nothing”

IBILTARIA ITINERANTE

18:00 Hortzmuga Teatroa: “Femmes”

JOSE RAMON AKETXE PLAZA
19:30 Garazi & Cia: “Pausoz Pauso”
21:00 Garazi & Cia: “Pausoz Pauso”

ERREKALDE PLAZA
12:00 Cia. Cristina Solé: “Wet floor”

18:00 Toti Toronell: “Libelul.la”
19:00 Cia. Migrants: “Frontera”
20:00 Toti Toronell: “Libelul.la”

22:00 The Opposite Hand: *Una
ilusion de la Golconda”

22:30 Bilaka Kolektiboa-Iparraldeko
Koreografia Zentroa: “Negua”

23:30 Pudding Thédtre: “Géopolis”

ERREKA MOLINO
20:00 Madam Kanibal: “Anafomik”

22:30 Madam Kanibal: “Anafomik”

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

18:00 Jaiotz Osa: “Suddenly”

18:30 Kukai Dantza & Brodas Bros:
“Topa”

19:30 Haatik: “Korronteari aurre
eginez”

20:00 MDV Danza: “Fundiendo el
hierro”

20:30 Cia. Eva Guerrero: “El fin de
las cosas”

21:00 Haatik: *70+1”

UDALETXEKO LORATEGIA
JARDIN AYUNTAMIENTO
22:00 Tétes de Mules: “L'Entresort”

CRUCE ESTARTETXE / ELEXALDE
BIDEGURUTZEA

19:00 Cie. Concordance: “Bug n'Buzz”
21:00 Cie. Concordance: “Bug n'Buzz”

ESTARTETXE KALEA
18:00-20:00 La Malette: “Little boy,
the king of harmonica”

BOULEVARD

13:00-14:00 Miguelillo: “Feliciq,
la mujer sin cabeza”

18:00-21:30 Miguelillo: “Felicia,
la mujer sin cabeza”

19:00 El Gran Rufus: “Pink impact”

21:00 Ertza: “Meeting Point”
22:30 Turukutupd: “Basuromio”

INSTITUTUA

20:30 Cia. Maduixa: “Mulier”

22:00 Bandart Productions: "It
started with a dance”

23:30 Bandart Productions: "It
started with a dance”

ALDAPA AUDITORIOA
18:30 Cia. Uparte Circo:
“Todo encaja”
21:00 Zen del Sur: “Wake App!”

BOULEVARD UDONDO

18:30 Ici'Bas: “L'envers”

19:30 EI Mono Habitado:
“Primatium”

21:00 Teatro a la boina: “I'm a real
artist”

22:00 Trapu Zaharra: “Sefini!”

MENDIBILE JAUREGIA

14:30 Bloc Quilombo: “De la jungla
al asfalto”

19:00 Bazarnaiim Prod.: “Bankal
Balkan”

21:30 Lanérdika: “Rojo Estandar”

22:30 Bazarnaiim Prod.: “Bankal
Balkan”

PINOSOLO

18:00 Cia. Trotamundos: “Historias
de un badl”

18:00-21:00 Red Button:
“Automdtics”

19:00 Cia. Barré: “Juan Palomo ya
estd aqui”

20:00 Maria Villate: “Mutaciones”

20:30 Amaia Elizaran: “Raw”

INSTALAZIOA INSTALACION

12:00-14:00 / 19:00-22:00
Karla Kracht & Andrés
Beladiez: “6° below nothing”

IBILTARIA ITINERANTE
13:00 Hortzmuga Teatroa: “Femmes”

20:00 Nacho Vilar Producciones:
*Odisea’80”
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MAIATZAK 20 MAYO

(larunbata / sdbado)

MAIATZAK 21 MAYO

(igandea / domingo)

JOSE RAMON AKETXE PLAZA

17:30 EIl Puntillo Canalla Brass
Band: “SteamFunk Show!”

20:30 Banda de Mdsica de Leioa
“Sustraiak”

ERREKALDE PLAZA

18:30 Compaiiia ES: “Polos”

22:00 The Opposite Hand: “Una
ilusién de la Golconda”

22:30 Pudding Thédtre: “Géopolis”

ERREKA MOLINO
20:00 Madam Kanibal: “*Anafomik”

22:30 Madam Kanibal: “*Anafomik”

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

14:00 Iker Karrera: “#7fm”

19:00 Haatik: *70+1”

19:30 Iker Karrera: “#7fm”

20:00 Haatik: “Korronteari aurre
eginez”

20:30 Marco Vargas & Chloé Brillé:
“Naufragio Universal”

UDALETXEKO LORATEGIA
JARDIN AYUNTAMIENTO
22:00 Tétes de Mules: “L'Entresort”

CRUCE ESTARTETXE / ELEXALDE

BIDEGURUTZEA

13:00 Cie. Concordance: "Bug
n'Buzz”

21:00 Cie. Concordance: "Bug
n'Buzz”

BOULEVARD

14:30 Bloc Quilombo: “De la jungla
al asfalto”

18:00 El Gran Rufus: “Pink impact’

19:00 Project Esvorell Popular / Magi

Serra: “Esvorell”

INSTITUTUA

19:30 Cia. Maduixa: “Mulier”

20:30 Kukai Dantza & Brodas Bros:
“Topa”

GRUPO SAN JOSE ETXESAILA
19:00 Cia. Tornado: “Lapur minak”

ALDAPA AUDITORIOA
18:30 Cia. Uparte Circo:
*Todo encaja”
19:30 El Puntillo Canalla Brass
Band: “SteamFunk Show!”
22:00 Zen del Sur: “Wake App!”

BOULEVARD UDONDO

14:00 EI Mono Habitado:
*Primatium”

18:00 Trapu Zaharra: “Sefinil”

19:30 Mugmus Laborategia: “Esku
harriak: Oteizaren (h)aria”

20:30 Shakti Olaizola: “Baldin Bada”

MENDIBILE JAUREGIA

19:00 Bazarnaiim Prod.: “Bankal
Balkan”

20:00 Lanérdika: “Rojo Estandar”

21:00 Bazarnaiim Prod.: “Bankal
Balkan”

PINOSOLO
13:00-14:30 / 18:00-22:00
Red Button: “Aufomdtics”

18:00-20:00 La Malette: “Little boy,
the king of harmonica”

18:30 Cia. Barré: “Juan Palomo ya
estd aqui”

19:30 Ici'Bas: “L'envers”

INSTALAZIOA INSTALACION

13:00-15:00 / 18:30-21:00
Karla Kracht & Andrés
Beladiez: “6° below nothing”

IBILTARIA ITINERANTE

13:30 Nacho Vilar Producciones:
*Odisea’80”

19:30 La Guardia Reial: “La Guardia
Reial”

21:00 Bloc Quilombo: “De la jungla
al asfalto”

00:00 Lekittoko Deabruak:
“Anabasa”

ERREKALDE PLAZA
12:30 Compaiia ES: “Polos”

BOULEVARD
13:00 Mugmus Laborategia: “Esku
harriak: Oteizaren (h)aria”

13:30 Projecte Esvorell Popular /
Magi Serra: “Esvorell”

PINOSOLO

12:00-15:00 Red Button:
“Automdtics”

12:30 Ici'Bas: “L'envers”

13:00-15:00 La Malette: “Little
boy, the king of harmonica”

14:30 Marco Vargas & Chloé Briilé:
“Naufragio Universal”

IBILTARIA ITINERANTE
ESTARTETXE KALEA
12:30 La Guardia Reial:
“La Guardia Reial”
14:30 Bloc Quilombo: “De la jungla
al asfalto

BOULEVARD UDONDO

14:00 EI Puntillo Canalla Brass
Band: “SteamFunk Show!”

Leku kopuru mugatua
Aforo limitado
Ibiltaria

[tinerante
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MAIATZAK 18 MAYO
(osteguna / jueves)

MAIATZAK 19 MAYO

(ostirala / viernes)

18:00

18:00

18:00

18:00

18:00

18:30

18:30

19:00

19:00

19:00

19:30

19:30

19:30

19:30

19:30

20:00

20:30

20:30

21:00

21:30

22:00

22:00

22:00

22:30

22:30

22:30

23:00

23:30

ERREKALDE PLAZA
SAN JUAN BAUTISTA PLAZA

ESTARTETXE KALEA

BOULEVARD

IBILTARIA ITINERANTE
UDALETXEA AYUNTAMIENTO
ALDAPA AUDITORIOA
UDALETXEA AYUNTAMIENTO

GRUPO SAN JOSE ETXESAILA

INSTALAZIOA INSTALACION

UDALETXEA AYUNTAMIENTO
ERREKALDE PLAZA
BOULEVARD

ALDAPA AUDITORIOA
BOULEVARD UDONDO
UDALETXEA AYUNTAMIENTO
ERREKALDE PLAZA

SAN JUAN BAUTISTA PLAZA
BOULEVARD UDONDO

JOSE RAMON AKETXE PLAZA
UDALETXEKO LORATEGIA
JARDIN AYUNTAMIENTO
BOULEVARD

INSTITUTUA

ERREKALDE PLAZA
BOULEVARD

INSTITUTUA

JOSE RAMON AKETXE PLAZA

INSTITUTUA

Toti Toronell
Libelu.la (C2)
Claire Ducreux
Silencis

La Malette

Little boy, the king of
harmonica
Miguelillo

Felicia, la mujer sin
cabeza (1) (J4)
Hortzmuga Teatroa
Femmes (*3)
Amaia Elizaran

Raw

Shakti Olaizola
Baldin bada

Cia. Eva Guerrero

El fin de las cosas
Cia. Tornado
Amigos con derecho a
robo / Lapur minak
Karla Kracht

& Andrés Beladiez
6° below nothing
MDV Danza
Fundiendo el hierro
Cia. Cristina Solé
Wet floor (C1)
Maria Villate
Mutaciones (J2)
Cia. Trotamundos
Historias de un baul
Ici'Bas

Lenvers (N1)

Jaiotz Osa
Suddenly

Toti Toronell
Libelu.la (C2)
Claire Ducreux
Silencis

Teatro a la boina
I'm real arfist

Garazi & Cia
Pausoz Pauso
Tétes de Mules
Lentresort (1)

Ertza

Meeting Point (J2)
Bandart Productions
It started with a dance
Cia. Migrants
Frontera

Turukutupd
Basuromio (J3)
Cia. Maudixa

Mulier

Garazi & Cia
Pausoz Pauso
Bandart Productions
It started with a dance

12:00

13:00

13:00

14:30

18:00

18:00

18:00

18:00

18:00

18:00

18:30

18:30

18:30

19:00

19:00

19:00

19:00

19:00

19:00

19:30

19:30

19:30

20:00

20:00

20:00

20:00

ERREKALDE PLAZA

BOULEVARD

ITINERANTE

MENDIBILE JAUREGIA
ERREKALDE PLAZA
UDALETXEA AYUNTAMIENTO

ESTARTETXE KALEA

BOULEVARD

PINOSOLO
PINOSOLO

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

ALDAPA AUDITORIOA
BOULEVARD UDONDO
ERREKALDE PLAZA
CRUCE ESTARTETXE -
ELEXALDE BIDEGURUTZEA
BOULEVARD

MENDIBILE JAUREGIA

PINOSOLO

INSTALAZIOA INSTALACION

JOSE RAMON AKETXE PLAZA
UDALETXEA AYUNTAMIENTO
BOULEVARD UDONDO
ERREKALDE PLAZA

ERROTA MOLINO
UDALETXEA AYUNTAMIENTO

PINOSOLO

Cia. Cristina Solé
Wet floor (C1)
Miguelillo

Felicia, la mujer sin
cabeza (1) (J4)
Hortzmuga Teatroa
Femmes (*3)

Bloc Quilombo

De la jungla al asfalto
Toti Toronell
Libelul.la (C2)
Jaiotz Osa
Suddenly

La Malette

Little boy, the king of
harmonica
Miguelillo

Felicia, la mujer sin
cabeza (1) (J4)
Cia. Trotamundos
Historia de un baul (P3)
Red Button
Automdtics () (P4)
Kukai Dantza

& Brodas Bros

Topa

Cia. Uparte Circo
Todo encaja

Ici'Bas

L'envers (N1)

Cia. Migrants
Frontera (C1)

Cia. Concordance
Bug n'Buzz

El Gran Rufus

Pink impact (J1)
Bazarnaiim Prod.
Bankal Balkan

Cia. Barré

Juan Palomo ya esta
aqui (P5)

Karla Kracht

& Andrés Beladiez
6° below nothing ()
Garazi & Cia
Pausoz pauso
Haatik

Korronteari aurre eginez
El Mono Habitado
Primatium (N3)

Toti Toronell
Libelul.la (C2)
Madam Kanibal
Anatémik (1)

MDV Danza
Fundiendo el hierro
Maria Villate
Mutaciones (P3)




¥ UMORE AZOKA LEIOA 2017 PROGRAMACION POR HORAS

20:00 IBILTARIA ITINERANTE Nacho Vilar
Producciones
Odisea’80 (*1)
20:30 UDALETXEA AYUNTAMIENTO  Cia. Eva Guerrero
El fin de las cosas
20:30 INSTITUTUA Cia. Maduixa
Mulier
20:30 PINOSOLO Amaia Elizaran
Raw (P3)
21:00 JOSE RAMON AKETXE PLAZA Garazi & Cia
Pausoz pauso
21:00 UDALETXEA AYUNTAMIENTO  Haatik
70+1
21:00 CRUCE ESTARTETXE - Cia. Concordance
ELEXALDE BIDEGURUTZEA  Bug n'Buzz
21:00 BOULEVARD Ertza
Meeting point (J2)
21:00 ALDAPA AUDITORIOA Zen del Sur
Wake app!
21:00 BOULEVARD UDONDO Teatro a la Boina
I'm a real arfist (N2)
21:30 MENDIBILE JAUREGIA Lanérdika
Rojo estandar
22:00 ERREKALDE PLAZA The Opposite Hand
Una ilusion de la
Golconda
22:00 UDALETXEKO LORATEGIA Tétes de Mules
JARDIN AYUNTAMIENTO L'Entresort (!)
22:00 BOULEVARD Turukutupd
Basuromio (J3)
22:00 INSTITUTUA Bandart Productions
It started with a dance
22:00 BOULEVARD UDONDO Trapu Zaharra
Sefinil (N1)
22:30 ERREKALDE PLAZA Bilaka Kolektiboa -
Iparraldeko Koreografia
Zentroa
Negua (C1)
22:30 ERROTA MOLINO Madam Kanibal
Anatémik (1)
22:30 MENDIBILE JAUREGIA Bazarnaiim Prod.
Bankal Balkan
23:30 ERREKALDE PLAZA Pudding Thédtre
Géopolis (C2)
23:30 INSTITUTUA Bandart Productions
It started with a dance
(")  Leku kopuru mugatua
Aforo limitado
(*) Ibiltaria

[tinerante

MAIATZAK 20 MAYO
(larunbata / sébado)

13:00

13:00

13:00

13:30

14:00

14:00

14:30

17:30

18:00

18:00

18:00

18:00

18:30

18:30

18:30

18:30

19:00

19:00

19:00

19:00

19:30

19:30

19:30

19:30

19:30

CRUCE ESTARTETXE -
ELEXALDE BIDEGURUTZEA
PINOSOLO

INSTALAZIOA INSTALACION

IBILTARIA ITINERANTE

UDALETXEA AYUNTAMIENTO
BOULEVARD UDONDO

BOULEVARD

JOSE RAMON AKETXE PLAZA

BOULEVARD
BOULEVARD UDONDO

PINOSOLO

PINOSOLO
ERREKALDE PLAZA
ALDAPA AUDITORIOA

PINOSOLO

INSTALAZIOAK INSTALACION

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

BOULEVARD

GRUPO SAN JOSE ETXESAILA
MENDIBILE JAUREGIA
UDALETXEA AYUNTAMIENTO
INSTITUTUA

ALDAPA AUDITORIOA

BOULEVARD UDONDO

PINOSOLO

Cia. Concordance
Bug n'Buzz

Red Button
Automatics (1) (P4)
Karla Krancht

& Andrés Beladiez
6° below nothing (!)
Nacho Vilar
Producciones
Odisea’80 (*1)

Iker Karrera

#7fm

El Mono Habitado
Primatium (N3)
Bloc Quilombo

De la jungla al asfalto
on

El Puntillo Canalla
Brass Band
SteamFunk Show!

El Gran Rufus

Pink impact (J1)
Trapu Zaharra

Sefinil (N1)

La Malette

Little boy, the king of
armonica (P2)

Red Button
Automdtics () (P4)
Compaiia ES

Polos (C1)

Cia. Uparte Circo
Todo encaja

Cia. Barré

Juan Palomo ya esta
aqui (P5)

Karla Kracht

& Andrés Beladiez
6° below nothing ()
Haatik

70+1

Proyecte Esvorell
Popular / Magi Serra
Esvorell (J2)

Cia. Tornado

Lapur minak
Bazarniim Prod.
Bankal Balkan

Iker Karrera

#7fm

Cia. Maduixa Teatre
Mulier

El Puntillo Canalla
Brass Band
SteamFunk Show!
Mugmus Laborategia
Esku harriak: Oteizaren
(h)aria (N2)

Ici'Bas

L'envers (P1)




¥ UMORE AZOKA LEIOA 2017 PROGRAMA ORDUZ ORDU

19:30

20:00

20:00

20:00

20:30

20:30

20:30

20:30

21:00

21:00

21:00

22:00

22:00

22:00

22:30

22:30

00:00

IBILTARIA ITINERANTE

ERROTA MOLINO

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

MENDIBILE JAUREGIA

JOSE RAMON AKETXE PLAZA

UDALETXEA AYUNTAMIENTO

INSTITUTUA

ALDAPA AUDITORIOA
CRUCE ESTARTETXE -
ELEXALDE BIDEGURUTZEA
MENDIBILE JAUREGIA

IBILTARIA ITINERANTE

ERREKALDE PLAZA

UDALETXEKO LORATEGIA
JARDIN AYUNTAMIENTO
ALDAPA AUDITORIOA
ERREKALDE PLAZA
ERROTA MOLINO

IBILTARIA ITINERANTE

La Guardia Reial

La Guardia Reial
Madam Kanibal
Anatomik

Haatik

Korronteari aurre eginez
Lanérdika

Rojo estandar
Banda de Misica de
Leioa

Sustraiak

Marco Vargas

& Chloé Briilé
Naufragio universal
Kukai Dantza

& Brodas Bros

Topa

Shakti Olaizola
Baldin bada

Cia. Concordance
Bug n'Buzz
Bazarniim Prod.
Bankal Balkan

Bloc Quilombo

De la jungla al asfalto

The Opposite Hand
Una ilusion de la
Golconda

Tétes de Mules
L'Entresort

Zen del Sur

Wake App!
Pudding Thédtre
Géopolis

Madam Kanibal
Anatomik

Lekittoko Deabruak
Anabasa

MAIATZAK 21 MAYO

(igandea / domingo)

12:00 PINOSOLO Red Button
Automdtics

12:30 ERREKALDE PLAZA Cia. ES
Polos

12:30 ESTARTETXE KALEA La Guardia Reial

La Guardia Reial
Ici'Bas

L'envers

Mugmus Laborategia
Esku harria: Oteizaren
(h)aria

La Malette

Little boy, the king of
harmonica

Proyecte Esvorell
Popular / Magi Serra
Esvorell

El Puntillo Canalla
Brass Band
SteamFunk Show!
Bloc Quilombo

De la jungla al asfalto

12:30 PINOSOLO

13:00 BOULEVARD

13:00 PINOSOLO

13:30 BOULEVARD

14:00 BOULEVARD UDONDO

14:30 ESTARTETXE KALEA

14:30 PINOSOLO Marco Vargas
& Chloé Brillé

Naufragio universal

ESPACIO

N\
PIKNIK KALIAN GUNEA V7038

Leku kopuru mugatua
Aforo limitado
Ibiltaria

[tinerante

Maiatzak 19, ostirala viernes 19 mayo
Maiatzak 20, larunbata sdbado 20 mayo
Maiatzak 21, igandea domingo 21 mayo

Ez zoratu. Jende pilaketek eta erritmo biziegiak maite ez
badituzu... hartu tarte bat Pinosolo parkera eta Piknik kalian-
era joateko. Beren-beregi bertarako sortutako ikuskizunak
topatuko dituzu, erakusketak, dekorazioa, musika, animazioa,
ibilaldiak, haurrentzako jarduerak... eta baita jatekoa eta
edatekoa ere, non eta natura bete-betean, giro lasai-lasaiean.
Urrats bat eta bertan zaude.

Si el ritmo frenéfico te agobia, si no puedes con las
aglomeraciones de gente... el Parque Pinosolo y Piknik kalian
es tu lugar. Ademas de espectdculos del programa pensados
expresamente para este lugar, exposiciones, decoracion,
musica, animacion, recorridos guiados, actividades infantiles...
y comida y bebida rica en plena naturaleza y en un ambiente
relajado. Y todo a un paso del centro.
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IBILBIDE ARTISTIKOAK
ITINERARIOS ARTISTICOS

iFESSSSSTAAAAAAA!
Jai giroko ikuskizunak,
parte hartzaileak eta musika ardatz dutenak

%i -
iFIESSSSSTAAAA! 5

Espectdculos festivos, participativos, con un foque musical

“Femmes” - Horfzmuga Teatroa

“Anabasa” - Lekittoko Deabruak

“SteamFunk Show!” - El Puntillo Canalla Brass Band

“De la jungla al asfaltio” - Bloc Quilombo

“Odisea ‘80" - Nacho Vilar Producciones

“Bankal Balkan” - Bazarnalm Prod.

“Sustraiak” - Leioako Musika Banda / Banda de Musica de Leioa

APUR BAT ZAILAGO
Zirko garaikidea, batzuetan probokatzaile,
besteetan sentibera, baina beti harrigarri
MAS DIFICIL TODAVIA -
Circo de hoy, unas veces delicado, : '
otras provocador... pero siempre sorprendente

“Pausoz pauso” - Garazi & Cia

“Baldin bada” - Shakti Olaizola

“Rojo estandar” - Lanordika

“Polos” - Compafiia ES

“Todo encaja” - Cia. Uparte Circo

“L'envers” - Ici'Bas

POESIA TANTA BAT @
UN POCO DE POESIA

“Naufragio universal” - Marco Vargas & Chloé Brdlé

“Silencis” - Claire Ducreux

“Bug n'Buzz” - Cie. Concordance

DESBERDINA, BEREZIA R%:v
ALGO DIFERENTE Y ESPECIAL Rl

“L'entresort” - Téfes de Mules
“Anatémik” - Madam Kanibal

TXIKIAN HANDI
Etxeko guztien gozamenerako, handi zein txiki
PACK MINI
Para el disfrute de los mds pequefios de la casa
y de toda la familia
“Juan Palomo ya estd aqui” - Cia. Barré
“Historias de un badl” - Cia. Trotamundos
“Felicia, la mujer sin cabeza” - Miguelillo
“Libélul.la” - Cia. Toti Toronell
“Automatics” - Red Button
“Little boy, the king of harmonica” - La Malette

HEZUR ETA MAMI

Gaurkotasun gaiak ikuskizungai —
AQUI HAY TEMA 25
Hablemos de cuestiones de actualidad e

“Primatium. Un tropiezo en la carrera espacial * - EI mono habitado
*I'm a real artist” - Teatro a la Boina

“Basuromio” - Turukutupd

“Wake App!” - Zen del Sur

“6° below nothing” - Karla Kracht & Andrés Beladiez

“Frontera” - Cia. Migrants

“Géopolis” - Pudding Thédtre

GORPUTZEKOAK
Gorputza, pertsona eta fisikotasuna ardatz

CUERPO PERSONA p
El cuerpo, la persona y la fisicalidad como protagonistas

“Raw” - Amaia Elizaran

“El fin de las cosas” - Cia. Eva Guerrero
“Meeting point” - Erfza Dantza
“Suddenly” - Jaiotz Osa

“Fundiendo el hierro” - MDV Danza
“Mutaciones” - Maria Villate

“#7fm” - |ker Karrera

“Mulier” - Cia. Maduixa

BARRE, LEHERTU ARTE
Nahi beste umore

UNAS RISAS... @

Humor a raudales -t

“Amigos con derecho a robo / Lapur minak” - Cia. Tornado
“Pink Impact” - El Gran Rufus

“Sefinil” - Trapu Zaharra

“La Guardia Reial” - La Guardia Reial

“Wet floor” - Cia. Cristina Solé

HIRIA ANTZOKI l@E
HACIENDO DEL ESPACIO URBANO UN ESCENARIO A E

*70 + 1” - Haatik Dantza Konpainia

“Korronfeari aurre eginez” - Haatik Dantza Konpainia
*Topa” - Kukai Dantza & Brodas Bros

*Una ilusién de la Golconda” - The Opposite Hand
*It started with a dance” - Bandart Productions

TRADIZIOAK EGUNERATUZ :l
RECUPERANDO TRADICIONES N

“Negua” - Bilaka-Iparraldeko Koreografia Zentroa
“Esku harriak: Oteizaren (h)aria” - MugMus Laborategia
“Esvorell” - Projecte Esvorell Popular / Magi Serra

SLOW ~

Ez zoratu. Jende pilaketek eta erritmo biziegiak maite ez
badituzu... hartu tarte bat Pinosolo parkera eta Piknik kalian-
era joateko.

Beren-beregi bertarako sortutako ikuskizunak topatuko dituzu,
erakusketak, dekorazioa, musika, animazioa, ibilaldiak,
haurrentzako jarduerak... eta baita jatekoa eta edatekoa ere,
non eta natura bete-betean, giro lasai-lasaiean. Urrats bat eta
bertan zaude.

Si el ritmo frenético te agobia, si no puedes con las aglomeraciones de
gente... el Parque Pinosolo y Piknik kalian es tu lugar.

Ademds de espectdculos del programa pensados expresamente para
este lugar, exposiciones, decoracién, musica, animacion, recorridos
guiados, actividades infantiles... y comida y bebida rica en plena
naturaleza y en un ambiente relajado. Y todo a un paso del centro.
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IKUSKIZUN IBILTARIEN IBILBIDEAK
RECORRIDO DE LOS ESPECTACULOS ITINERANTES

(1

Elexalde > Cruce Iparragirre/Elexalde
bidegurutzea > Iparragirre

12

Kultur Leioa > Jose Ramon Aketxe plaza
> Errotabide > Boulevard > Cruce Iparra-
girre/Elexalde bidegurutzea

(3]

Kultur Leioa > Jose Ramon Aketxe plaza
> Elexalde (eskaileretatik) > Cruce Ipa-
rragirre/Elexalde bidegurutzea> Boulevar-
detik Errotabide kalera > Kultur Leioa






ANTZEZLEKUAK / Espacios escénicos

Q Kultur Leioa (Topagunea: Erakusketa Gela / Punto de
encuentro: Sala Exposiciones)

() Jose Ramon Aketxe plaza
@ Errekalde plaza (C1 - C2)
Q) Errota Molino

@ san Juan Bautista plaza

(@ Udaletxeko plaza Plaza Ayuntamiento

@ Udaletxeko lorategia Jardin Ayuntamiento
@) Cruce Estartetxe / Elexalde bidegurutzea
@ Estartetxe kalea

0 Boulevard (J1 - J2 - J3 - J4)

@ Institutua

@ Grupo San Jose Etxesaila
(@ Aidapa Auditorioa
m Boulevard Udondo (N1 - N2 - N3)
() Mendibile Jauregia
@ Pinosolo (P1 - P2 - P3 - P4)
123000
Ibiltaria /tinerante
0 Informazio guneak Puntos informacion
@ Artekale Gunea
@ Piknik Kalian

© Instalazioa Instalacion




¥ KONPAINIAK COMPANIAS ESTADO

HARREMANA CONTACTO

BLOC QUILOMBO (Cataluna)

“De la jungla al asfalto”
MENDIBILE JAUREGIA (O)

BLOC QUILOMBO

Juan José Ruiz Lagos
(+34) 605 808 507
info@blocquilombo.org
www.blocquilombo.org

ZUZENDARITZA MUSIKALA DIRECCION MUSICAL
Nil Fernandez Llopis

MUSIKARIAK INTERPRETES

Maria Guell Casanova, Maria Alba Vila
Rodriguez, Jordi Rovira i Bonet, Nuria Estanyol
Torres, Cristina Serrainat Brull, Marina Martinez
Guixot, Eduard Catala Sugrafes, Aina Basart

i Casellas, Oriol Rostan Herraiz, Pere Coma
Gomez, Marta Cornella Terés, Diana Blasi
Palacios, Miquel Feliu Hernandez, Juan José
Ruiz Lagos

ERORORE)
@ O,

Prest al zaudete Quilombo unibertsoaren
erritmo hipnotiko eta moldaketa bitxietarako?
Talde honek ez du mugarik ezagutzen, ezta
musika-etiketarik ere, eta urteetan zehar es-
perimentatzen aritu da erritmo afrobrasildar
eta latinoamerikarrekin, funka, hip hopa, re-
ggaea, drum’n’bass, ekialdeko jatorria duten
zenbait musika... ahaztu gabe.

Erritmoen laborategi bat, etengabeko meta-
morfosian dagoen bere soinu berezia lortu
duena, eta emanaldi bakoitza errepika ezina
izatea lortzen duena.

OSTIRALA VIERNES 19 > 14:30

_BOULEVARD (J1)
LARUNBATA SABADO 20 > 14:30

BOULEVARD UDONDO (N) (*5)
LARUNBATA SABADO 20 > 21:00

ESTARTETXE (I) (*4)
IGANDEA DOMINGO 21 > 14:30

¢Estdis preparados para los hipndticos ritmos
y los exiravagantes arreglos del universo Qui-
lombo? Un grupo que no conoce fronteras ni
efiquetas musicales posibles y que, a lo lar-
go de los afios, ha experimentado con ritmos
afrobrasilefios y latinoamericanos, sin olvi-
darse nunca del funk, el hip hop, el reggae,
el drum’'n’bass o algunas musicas de raiz
orienfal.

Un laboratorio ritmico que ha logrado un soni-
do propio e inconfundible en constante meta-
morfosis y que hace que cada actuacion sea
Unica.

© Sergi Bgﬂggues

HARREMANA CONTACTO

DAVID BERGA MANAGEMENT
David Berga

(+34) 616 366 348
info@davidberga.cat
www.davidberga.cat

IDEIA, KONTZEPTUA IDEA, CONCEPTO
David Ribera y Albert Querol

SORKUNTZA CREACION
Cia. La Guardia Real

JANTZIAK VESTUARIO
Lucia Navarro

ANTZEZLEAK INTERPRETES
David Ribera, Albert Querol, Alejandro Navarro

LA GUARDIA REIAL (Catalufia)

“La Guardia Reial”

PROP®ME

6 3,

Errege-Goardia bere zurezko garitatik irten
da, proiekziorako eta gizateriari laguntzeko
bere zerbitzua hedatzeko. Edozein motatako
laguntza eta zerbitzuetarako entrenatuta dau-
de, erosketak eroatetik, haur txikiak zaintzera
edo fatxada enblematikoak zaintzera; hiru
pertsonaia atsegin, dotore, eskuzabal eta fi-
dakorrak, joaten diren toki guztietan baliagarri
sentitzen dira, eta berriz ere erakusten dute
“Errege-Guardia Errege-Guardia dela”.

Inprobisaziozko ikuskizun dibertigarria eta
eraldatzailea; aktoreen eta ikusleen arteko
enpatia eta loturak sortzen ditu, eta elkarta-
suna, alfruismo eta antzeko balioak indartzen
ditu.

ESTARTETXE (1) (*4)
LARUNBATA SABADO 20 > 19:30

IBILTARIA [TINERANTE (*6)
IGANDEA DOMINGO 21 > 12:30

La Guardia Real ha salido de su garita de ma-
dera para ampliar su servicio de profeccion y
ayuda a la humanidad. Entrenados para cual-
quier tipo de ayuda y servicio, desde ayudar a
llevar la compra hasta proteger bebés o cus-
todiar fachadas emblemdticas, alli donde van
estos tres personajes simpdticos, elegantes,
generosos y confiados, se sienfen Utiles y de-
muestran una vez mas que “la Guardia Real es
la Guardia Real”.

Un espectaculo de improvisacion divertido con
cualidades transformadoras, que crea empa-
tia y vinculos entre los actores y el publico y
refuerza valores como la solidaridad vy el al-
fruismo.

33
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© Xevi Vilaregut

HARREMANA CONTACTO

CIA. TOTI TORONELL

Txel Farras Bordoll

(+34) 972 260 982 / 619 863 307
nas@fotitoronell.com
www.tofitoronell.com

ZUZENDARITZA, ARGITAZPEN DISEINUA,
ESZENOGRAFIA, AUTOMATAK, ANTZEZLEA
DIRECCION, DISENO DE LUCES, ESCENOGRAFIA,
AUTOMATAS, INTERPRETE

Toti Toronell

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Paula Toronell

TAILERRA TALLER
Norbe Ferndndez, Joan Bramon

MUSIKAK MUSICAS
Albert Dondarza, Anna Roig, Marta Rius, Guida
Sellares, Joan Bramon, Xavi Blasco, Fardaxa

CiA. TOTI TORONELL (Catalufia)

“Libélul.la”

() 6.

“Libélul.la” emozio bat da, soinu bat, bizitza
ulertzeko modu bat, beste hitz baten antza
duen hitz asmatu bat, bestea ere asmatua
izan baitzen azken batean, hitz guztiak beza-
la... baina “Libélul.la"k zalantza eragiten dio
mingainari, zein den unerik onena elea dispa-
ratzeko, eta, nahi gabe, ahoa betearazten du
aho-sabaian geratzen den soinu-zapore ba-
tez, zerbait berezi esan izanaren sentsazioa
uzten duena. Eta, orduan, batzuetan, batzue-
tan soilik, barre-algara batek ihes egiten du
eta... orduantxe hartzen du “Libelul.la"k bere
zentzu osoq.

Eta, uste baduzu ez duzula ulertzen azaldu
berri dugun horretatik ezer, jendearekin zau-
denean, har ezazu goxoki handi bat, ahoan
sartu, “Libélul.la” oihukatu ozen, eta utzi gau-
zak gerta daitezela.

ERREKALDE PLAZA (C2)

OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:00 / 20:30
OSTIRALA VIERNES 19 >

11:00 (pase escolar) 18:00 / 20:00

“Libélul.la” es una emocién, un sonido, una
manera de enfender la vida, una palabra in-
ventada que se parece a otra palabra, que al
fin y al cabo también fue inventada, como to-
das las palabras... pero “Libelul.la” hace que
la lengua dude cudl es el mejor momento para
disparar la ele y hace que, sin querer, la boca
se llene de un gusto sonoro que se queda en el
paladar con la sensacion de haber dicho una
cosa especial. Y entonces, a veces, solo a ve-
ces, por la comisura de los labios se escapa
una pequena carcajada y... es en este preciso
instante que Libelul.la toma todo su sentido.

Y si crees que no enfiendes nada de lo que
acabamos de explicar, cuando esfés con gen-
te, coge un caramelo de los grandes, pontelo
en la boca, grita Libelul.la con voz alfa y deja
que ocuITan cosas.

HARREMANA CONTACTO

AIRE-AIRE DISTRIBUCION DE ESPECTACULOS
Mercedes Lorente Pérez

(+34) 944 260 496 / 676 076 069
lukene@aireaire.com

WWWw.direaire.com

ZUZENDARITZA DIRECCION
Miner Montell

AHOLKULARITZA ARTISTIKOA
ASESORAMIENTO ARTISTICO
Jordi Magdaleno (Cia La Tal)

ANTZEZLEA INTERPRETE
Cristina Solé

JANTZIAK VESTUARIO
Rosa Soler

MUSIKA MUSICA
Joel Condal

EKOIZPENA PRODUCCION
Quim Arago

CiA. CRISTINA SOLE (Cataluia)

“Wet floor”

&

Hasteko zorian dagoen dantza-ikuskizuna
ikustera etorri dira ikusleak. Jaialdiak 30
urte pasatxoko eskarmentua duen Wet Floor
enpresaren zerbitzuak kontratatu ditu esze-
natokia garbitzeko eta prest uzteko. Dena
garbi-garbi eta prest geratu behar da dantza-
riarentzat.

Cristina Solék ibilia da munduko eszena-
tokirik eta jaialdirik garrantzitsuenetan Los
2play, Circus Klezmer, Circo Imperfecto eta
La Industrial Teatrera konpainiekin, eta orain
bakarkako bere lehen ikuskizuna aurkezten
du. Komedia barregarri honek zeure onetik
aterako zaitu.

ERREKALDE PLAZA (C1)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 12:00

El publico viene a ver el espectdculo de danza
que estd apunto de comenzar. El festival ha
contratado los servicios de la empresa Wet
Floor, con mds de 30 afios de experiencia,
para que limpie y acondicione el escenario.
Todo debe quedar inmaculado vy listo para la
bailarina.

El nuevo espectdculo de Cristina Solé, artista
que ha recorrido los mds importantes esce-
narios y festivales del mundo con Los 2play,
Circus Klezmer, Circo Imperfecto o La Industrial
Teatrera, presenta su primer solo. Una comedia
hilarante que te hard perder los nervios.
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HARREMANA CONTACTO

LOU PRODUCTIONS

Lou Froger

(+34) 680 500 637
lou@Ilouproduction.com
www.louproduction.com
www.emilianoalessi.com

SORKUNTZA, EKOIZPENA
CREACION, PRODUCCION
Compania ES

KANPOKO BEGIRADA MIRADA EXTERIOR
Carles Ferndndez Giua

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Eva Szwarcer, Emiliano Sdnchez Alessi

JANTZIAK VESTUARIO
Eva Szwarcer

COMPANIA ES (Catalufia)

“Polos”

ARCRORS)
© O,

Kontrako muturrek elkar erakartzen dute...
baldin eta mutur horiek elkarrengana hurbil-
tzeko gogo badute.

Baina zer gertatzen da eguneroko egoera
sinple batek Pandoraren kutxa zabaldu eta
denak kontrola galdu eta anabasa bihurtzen
denean?

“Polos” norabide zehatzik gabeko bidaia da,
erabat galizera edo muturrak zentzu gabe
elkartzera daraman bidaia.

Eva Szwarcer-ek eta Emiliano Sanchez Alessik
osatutako konpainiaren proiektu berri honek
batzen ditu keinua, aireko uztaiaren zirkoko
teknikak, pole dance, objektuen manipula-
zioa, malabarismo horizontalak eta stone
ballancing, hau da, harriekiko oreka-ariketak.

ERREKALDE PLAZA (C1)
LARUNBATA SABADO 20 > 18:30
IGANDEA DOMINGO 21 > 12:30

Los exiremos se afraen... siempre y cuando
los exiremos tengan ganas de acercarse mu-
tuamente.

¢Pero qué sucede cuando una situacion simple
y cofidiana destapa la caja de pandora y fodo
se descontrola y convierte en un caos?

“Polos” es un viaje sin rumbo definido, un viaje
a la perdicion total o al encuentro absurdo de
los extremos.

Este nuevo proyecto de la compania formada
por Eva Szwarcer y Emiliano Sanchez Alessi
fusiona el gesto, las técnicas circenses de aro
aéreo, pole dance, manipulacion de objetos y
malabares horizonfales y el stone ballancing o
equilibrios con piedras.

HARREMANA CONTACTO

MARIA VILLATE

Maria Villate

(+34) 93 178 10 62 /607 164 535
villatemaria@hotmail.com
www.villafemaria.wixsite.com/mariavillate

ZUZENDARITZA DIRECCION
Rubén Rio (cia. El Cruce)

IDEIA ORIGINALA, SORKUNTZA, ANTZEZLEA
IDEA ORIGINAL, CREACION, INTERPRETACION
Maria Villate

MUSIKA-LANKIDETZA COLABORACION MUSICAL
Frédéric Filiatre, Germdn Caro Larsen

MARIA VILLATE (CataluAa)

“Mutaciones”

PGP ME
@ ¢,

Amets bat... Iratzargailu bat, edo eguneroko
ezereza... Andre bat beste egun batez esnatu
da laneko errutinara joateko... baina, agian,
gaur ez da egun arrunt bat izango... agian,
loturak apurtzeko unea izango da...

Bilbon jaio eta 2002az geroztik Bartzelonan
bizi da Maria Villate; zirku-artista da, eta
forma eta mugimenduaren ikertzailea. Tie-
rra Kolektiboko kidea da; horren F.I.R.A (19°
Circ d’Hivern del Ateneu Popular de 9barris)
ikuskizunak, Jordi Aspa zuzendaritzapean,
zirku-dantza ikuskizun onenaren Feten 2016
saria irabazi zuen. Hainbat proiektu artistiko
eta konpainiatan ibili da, eta Espainia, Fran-
tzia, Polonia, Argentina eta Mexikoko jaial-
dietan parte hartu; orain “Mutaciones” bere
bakarkako lana aurkezten du, antzerki fisikoa
eta dantza akrobatikoa batzen dituen hiriko
esku-hartze bat.

BOULEVARD (J2)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:30

PINOSOLO (P3)
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:00

Un suefio... Un despertador, o la nada cofidia-
na... Una mujer que despierta un dia mads a su
rutina de trabajo... aunque tfal vez hoy no sea
un dia cualquiera... tal vez sea momento de
romper ataduras...

La bilbaina Maria Villate, residente en Barce-
lona desde 2002, es artista de circo, investi-
gadora de la forma y del movimiento. Forma
parte del Colectivo Tierra cuyo espectdculo
FILR.A (19° Circ d’'Hivern del Ateneu Popular
de 9barris), dirigido por Jordi Aspa, recibio el
Premio Feten 2016 al mejor espectdculo de
circo-danza. Tras haber participado en diferen-
tes proyectos artisticos y companias actuando
en festivales de Espana, Francia, Polonia, Ar-
gentina y México, presenta ahora su solo *Mu-
faciones”, una infervencién urbana que auna
teatro fisico y danza acrobdtica.
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HARREMANA CONTACTO

PROJECTE ESVORELL POPULAR/MAGI SERRA
Maria Bartrons

(+34) 678 920 037

esvorell@gmail.com

WWWw.magiserra.com

ZUZENDARITZA ARTISTIKOA
DIRECCION ARTISTICA
Magi Serra

ZUZENDARITZA MUSIKALA DIRECCION MUSICAL
Margal Ramon

AKONPAINAMENDUA ACOMPANAMIENTO
Sonia Gémez

DANTZARIAK INTERPRETES
Montse Selma, Joana Serra, Magi Serra

MUSIKARIAK MUSICOS
Magi Canyelles, Margal Ramon, Mireia Vila

PROJECTE ESVORELL POPULAR / MAGI SERRA

(Cataluna)
“Esvorell”

B D G
O,

Esvorellar hitzak esan nahi du zerbaiten ertzak
edo izkinak apurtzea. Esvorell denok barruan
daramagun elementu naturalaren bilaketa da,
energiaz, biziz eta arriskuz betetako ikuskizun
koloretsua da; han, maila performatibo be-
rean lotzen dira elkarrekin musika eta dantza.

Kataluniako dantza tradizional eta herrikoia-
ren lau generoak (Ball pla, Jota, Contrapas
eta Rumba) erreferentziatzat hartuta, artista
bakoitzak berrinterpretatu egiten du horren
esanahia, eta gero taldeko gainerakoekin
konpartitzen du, erritual kolektibo baten bi-
dez, eta berreskuratzen du natura eta gizaba-
nakoa konektatzen direneko gizarte-esparrua.

) BOULEVARD (J)
LARUNBATA SABADO 20 > 19:00 (J2)
IGANDEA DOMINGO 21 > 13:30 (J3)

Esvorellar significa romper o quebrar las aris-
tas o cantos de algo. Esvorell es una busqueda
hacia el elemento natural que todos fenemos
denfro, un espectdculo cargado de energia,
vital, con mucho color y riesgo, donde la mu-
sica y danza se inferrelacionan al mismo nivel
performativo.

Utilizando como referencia los cuairo géneros
de la danza tradicional y popular catalana
(Ball pla, Jota, Contrapas y Rumba), cada ar-
tista reinterpreta individualmente su significa-
do, para después compartirlo con el resto del
grupo a fravés de un ritual colectivo y recuperar
aquel espacio en la sociedad donde conectar
natura e individuo.

HARREMANA CONTACTO

OBSIDIANA ACOMPANAMIENTO DE ARTISTAS
Gemma Carreras

(+34) 933 894 387 / (+34) 606309734
info@obsidiana.cat

www.obsidiana.cat

IDEIA, AUTOMATEN EGILEA, SORKUNTZA
IDEA, CONSTRUCCION DE AUTOMATAS,
CREACION

Marc Costa

RED BUTTON (Cataluna)

“Automatics”

PP DD R,

5 O,

Eta jostailuak bizirik egongo balira?

Automata bizidunen instalazio bat, jostailu eta
monitore zahar birziklatuz egina. Pantailetan
kapsulatutako hainbat eszenatan plastikoz
egindako panpinek, mekanismo txikiei konek-
tatuta, mugimendu-sekuentzia bat osatzen
dute; ikusleak abian jar dezake sekuentzia,
botoi gorria sakatuz.

Erakusketa bizidun bat, dibertimendu poe-
fikoa; 3D bizipen honek gogora ekartzen diz-
kigu munstroei buruzko B filmak, pulp generoa
eta komikia, baita jostailuen, birziklatzearen
eta ferien mundua ere. Jende guztiari zuzen-
duta dago proiektu artistikoa; irekia da kont-
zeptuan, edozein esparrutara egokitu daiteke,
eta konplizitatezko irribarrea eragiten du.

PINOSOLO (P4)
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:00-21:00
LARUNBATA SABADO 20 >

13:00-14:30 / 18:00-22:00

IGANDEA DOMINGO 21 > 12:00-15:00

&Y si los juguetes tuviesen vida propia?

Una insfalacién de autématas animados cons-
fruida a partir del reciclaje de juguetes viejos
y monitores antiguos. Encapsuladas en pan-
tallas, diversas escenas creadas con mufecos
de pldstico conectados a pequefios mecanis-
mOos generan una secuencia de movimiento
que el espectador puede activar pulsando un
botén rojo.

Una exposicion animada, un divertimenfo poé-
tico, una experiencia 3D que evoca el cine de
monsiruos de serie B, el género pulp y el cé-
mic, pero fambién al mundo del juguete, del
reciclaje y de las ferias. Un proyecto arfistico
dirigido a fodo el mundo, abierto en concepto,
adaptable a cualquier espacio y que provoca
una sonrisa céomplice.
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HARREMANA CONTACTO

OFFBEAT

Evie Vanquaillie

(+34) 617 014 796 / (+34) 657 388 378
booking@offbeat-ben.com
www.theoppositehand.wordpress.com

IDEIA, KONTZEPTUA IDEA, CONCEPTO
Ludovica Zoina, Vivian Friedrich, Julien Deniau

ZUZENDARITZA ARTISTIKOA
DIRECCION ARTISTICA
Ludovica Zoina

IKUS-ENTZUNEZKO SORKUNTZA
CREACION AUDIOVISUAL
Julien Deniau

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Ludovica Zoina, Vivian Friedrich

THE OPPOSITE HAND (Cataluna)
“Una ilusion de la Golconda”

SRCRORS
@O,

Magritteren “Golconda” margolanak inspiratu-
ta, aireko bikote honek iradokitzen du margo-
lari surrealistaren koadroan inplizitu dauden
galderetako bat: Nola egin gogoeta norba-
nakoaz, jendetzak dena bereganatzen bide
dueneko gizarte batean? Airean eskegita,
zeruaren eta eraikinen artean, ikuslea gonbi-
datzen dute gora begiratzera, eta murgiltzera
aireko dantzaz, ilusio optikoez eta ikus-entzu-
nezko poetikaz egindako “margolan bizidun”
baten imajinarioan.

Bi gorputz aurrez aurre, simetriko eta sinkro-
nikoak, antza... baina zer gertatzen da per-
tsonaietako bat hasten denean mugitzen
modu ezberdinez? Ba ote gara, Magritteren
margolanean bezala, pertsonaia-jasa bat,
denak elkarren berdinak, geure identitatearen
bila?

Dantza bertikala eta ikusizko poetika.

ERREKALDE PLAZA (C1)
OSTIRALA VIERNES 19 > 22:00
LARUNBATA SABADO 20 > 22:00

Inspirado por el cuadro “Golconda” de Magrit-
te, este duo aéreo sugiere una de las preguntas
implicitas en el cuadro del pintor surrealista:
¢Como pensar al individuo en una sociedad
donde la multitud parece absorberlo todo?.
Suspendidas en el aire entre cielo y edificios,
invitan al espectador a mirar hacia arriba y a
perderse en el imaginario de un “cuadro vivien-
te” hecho de danza aéreq, ilusiones dpficas y
poética audiovisual.

Una confrontacion entre dos cuerpos aparen-
femente miméticos y sincrénicos... pero ¢qué
ocurre cuando uno de los personajes empieza
a moverse de manera distinta?. ¢Quizds so-
mos, como en el cuadro de Magritfe, una lluvia
de personajes, iguales los unos a los otros, en
busca de nuestra propia idenfidad?

Danza vertical y poética visual.

© Francisco-Ares

HARREMANA CONTACTO

IKER CARRERA

Iker Karrera

(+34) 626 283 659
karreraiker@gmail.com
www.danza180.com

ZUZENDARITZA,KOREOGRAFIA
DIRECCION, COREOGRAFIA
Iker Karrera

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Carla Diego, Raymond Naval

JANTZIAK VESTUARIO
Iker Karrera, Fernando Ldzaro

MUSIKA MUSICA
Kura

IKER KARRERA (Comunidad de Madrid)

“#7fm!!

CEORE

“#7fm” lanaren sorreran dago norberaren
mugimenduaren ikerketa, hiriko estiloekin bat
eginda, dinamika aldeketetan eta hainbat tes-
turatan oinarrituta; emaitza: mugimendu hori
desegituratzea.

Oso lan fisikoa da; dantzariek esperimenta-
tu egiten dute, eta haien harremana aldatuz
doa, intentsitatean zein asmoetan. Madrilgo
30. Koreografia-Lehiaketan finalista, Cuerpo
Romo jaialdian eta Cacereseko Ill. Danza
Xtrema koreografia-leihaketan saritua.

UDALETXEA AYUNTAMIENTO (F)

LARUNBATA SABADO 20 > 14:00 / 19:30

“#7fm” nace de la investigacion del movi-
miento propio fusionado con estilos urbanos,
basado en cambios de dindmica y diferentes
fexturas que da como resultado la desestructu-
racion arficular del mismo.

Una pieza muy fisica (finalista en el 30 Cer-
tamen Coreogrdfico de Madrid, Premio en el
Festival Cuerpo Romo y en el lll Certamen Co-
reogrdfico Danza Xtrema de Cdceres) en la que
los bailarines experimentan y su relacion va
cambiando de intensidad e intenciones.
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CiA. MADUIXA (Comunidad Valenciana)

“Mulier”

Emakume guztiek daukate euren barruan izaki
basati eta libre bat, historian zehar zibiliza-
zio guztiak otzantzen ahalegindu diren izaera
instintibo bat. Haren ziklo naturalak moldatu
behar izan dira erritmo arifizialetara, besteen
nahia egiteko, eta, hala, amatatzen joan dira
berezko dituen sormenerako dohain instintibo
eta irudikorrak.

“Mulier” ikuskizuna, kale arteen estreinaldirik
onenari Moritz Fira Tarrega saria 2016an, triki-
makoen gaineko dantza, oreka, mugimendua,
poesia, indarra eta emozioa da. Omenaldi bat
zapalkuntzako mende luzeetan zehar beren ni
basatia bizirik iraunarazteko borrokatu diren
eta borrokatzen diren emakumeentzat, eta
aldarrikatzen dutenak dantzatzeko eta gure
gizarteko kale-plazetan libre korrika egiteko
euren eskubidea.

Toda mujer alberga en su inferior un ser sal-
vaje y libre, una naturaleza instintiva que las
diferenfes civilizaciones se han esforzado en
domesticar a lo largo de la historia. Sus ciclos
naturales se han visto obligados a adaptarse
a unos ritmos artificiales para complacer a los
ofros, apagdndose asi sus dones innatos crea-
tivos, instintivos y visionarios.

“Mulier”, premio Moritz Fira Tarrega 2016 al
mejor estreno de artes de calle, es danza sobre
zancos, equilibrio, movimiento, poesia, fuerza
y emociones. Un homenaje a fodas las muje-
res que durante siglos y siglos de opresion han
luchado y siguen luchando para manfener vivo
su yo salvaje, y que reclaman su derecho a
bailar y correr libremente por las calles y pla-
zas de nuestra sociedad.

©
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HARREMANA CONTACTO

CIA. MADUIXA

Loles Peris

(+34) 962 038 822 / (+34) 636 503 928
maduixacreacions@gmail.com
www.maduixacreacions.com

W
X0

IDEIA, ZUZENDARITZA ARTISTIKOA
IDEA, DIRECCION ARTISTICA
Joan Santacreu

KOREOGRAFIA SORKUNTZA
CREACION COREOGRAFICA
Mamen Garcia

DRAMATURGIA
DRAMATURGIA
Roser de Castro

MUSIKA KONPOSAKETA
COMPOSICION MUSICAL
Damidn Sanchez

ANTZEZLEAK

INTERPRETES

Laia Sorribes, Lara Lidvata, Melisa Usina, Esther
Latorre, Ana Lola Cosin

INSTITUTUA (K)

OSTEGUNA JUEVES 18 > 22:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:30
LARUNBATA SABADO 20 > 19:30

Toulak eta korpak muntatzeo, |
Ekitaldiak ekoitzi eto antolotzeo |

i Carpas y Estructuras he
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HARREMANA CONTACTO

CIA. MIGRANTS

Joana Peralta

(+34) 662 041 330
ciamigrants@gmail.com
@ciamigrants

DRAMATURGIA, ZUZENDARITZA
DRAMATURGIA, DIRECCION
Maite Villar

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Maite Villar, Héctor Seoane, Toni Pons, Toni
Amengual, Joan M. Pascual

CiA. MIGRANTS (Islas Baleares)

“Frontera”

=R R ORS

Uneak, oroitzapenak eta pentsamenduak.
Bidaiari ekin nahi ez izatea, abiatzean par-
tekatutako malkoak, bidaietan gertatutako
heriotzak, iristearen trauma, atzerrian igaro-
tako gau beltzak... irudietan islatzen diren bi-
zitzak, aintzatespena garrasika eskatzen du-
tenak. Inoiz geldiaraziko ez dituzten indarrak,
ezer gutxi geratzen baitzaie galtzeko.

Mallorcako konpainia gazte honen “Fronte-
ra” lana gorputzezko olerki bisuala da, eta
emigranteei buruzko istorio bat kontatzen
du, errefuxiatu-esparruei, mugei eta gizakien
duintasuna galtzeari buruzkoa. Keinu-an-
tzerkiko lan xaloa, konprometitua eta edukiz
betea; haren irudi poetikoek zuzen-zuzen ko-
nektatzen dute etengabe inguratzen gaituen
errealitate gordin batekin.

ERREKALDE PLAZA (C1)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 22:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:00

Momentos, recuerdos y pensamienfos. La re-
sistencia al vigje, las lagrimas compartidas de
la partida, las muertes durantfe el trayecto, el
frauma de la llegada, las negras noches en el
extranjero... vidas reflejadas en imdgenes que
claman por ser reconocidas. Unos impulsos
que jomds conseguirdn parar, porque muy
poco les queda por perder.

“Frontera” es un poema visual-corporal de esta
joven compafia mallorquina que narra una
historia de emigrantes, de campos de refugia-
dos, de fronferas, de la pérdida de dignidad del
ser humano. Un frabajo de featro gestual deli-
cado, comprometido y lleno de contenido, con
imdgenes poéficas que conectan directamen-
fe con una realidad cruda que nos envuelve
constantemente.

HARREMANA CONTACTO

NACHO VILAR PRODUCCIONES
Nacho Vilar

(+34) 968 219 305 / 609 675 999
produccion@nachovilar.com
Wwww.ciauparte.es

ZUZENDARITZA DIRECCION
Vitaliy Motouzka

ESZENARATZEA PUESTA EN ESCENA
Creacion colectiva

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Guimelh Amaro, Gisela Segatti, Rubén Hurtado,
Jesus Fuentes, Rubén Martinez, Anjara Moreno

CiA. UPARTE CIRCO (Murcia)

“Todo encaja”

B MW E

Agertokian dauden sei gorputzek igo, jaitsi,
dantza eta, batez ere, salto egiten dute!

Ikuskizun berri-berria eta bisuala da, non
artistek ikus-entzuleak animatuko dituzten
beren musikarekin eta emozio biziekin. Ha-
laber, bankina-saltoak, hegaldiak eta giza
dorreak egingo dituzte, baita maila altuko
akrobaziozko teknikak ere; hori guztia beren
alderik gizatiarrena erakutsiz umore-ukitu txiki
batzuekin. Hobetzeko grinaren, konfiantzaren
eta gogoberotasunaren erakusgarri.

ALDAPA AUDITORIOA (M)
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:30
LARUNBATA SABADO 20 > 18:30

Seis cuerpos sobre el escenario suben, bajan,
bailan, pero sobre todo jsaltan!.

Un espectdculo fresco, visual, en el que los ar-
tistas contagiardn al espectador con la alegria
de su musica y las emociones mads intensas,
ejecutando saltos de banquina, vuelos y forres
humanas, técnicas acrobdticas de alto nivel,
pero fambién mostrardn su lado mds humano
con pequefos toques de humor. Una muestra
de superacion, confianza y entusiasmo.

39



40

¥ KONPAINIAK COMPANIAS ESTADO

(5

HARREMANA CONTACTO
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NACHO VILAR PRODUCCIONES
Nacho Vilar

(+34) 968 219 305/ 609 675 999
produccion@nachovilar.com
www.nachovilar.com

EGILEA AUTORIA
Nacho Vilar Producciones

ZUZENDARITZA DIRECCION
Sergi Heredia

KOREOGRAFIA COREOGRAFIA
Jon Mito

JANTZIAK VESTUARIO
Maria MG

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Maria Alarcén, Matias Anton, Jesus Ferndndez,
Salva Riquelme, Irene Verdu

NACHO VILAR PRODUCCIONES (Murcio)

“Odisea’80”

“Business Class” (2013), “Habitus Mundi”
(2010) eta “Typical” (2008) lan arrakasta-
tsuen ondoren, Nacho Vilar Producciones-ek
ekin dio bere laugarren kale-produkzioari.

Bost pertsonaia bitxi iritsi dira Lurrera, misio
zientifikoan. Haien fransbordadorea matxura-
fu da, eta 80ko hamarkadara iritsi dira bene-
tan. Han, kolorez betetako herrialde bat aur-
kituko dute, askatasunez arnasten hasi berria,
40 urte ilunen ostean: Movida, Naranjito, To-
tus Tuus... Oroitzapenez jositako garaia, hura
gogoz bizi izan zutenentzat; eta bitxikeriaz
jositakoa, bere onenean ezagutzeko aukerarik
izan ez zutenentzat.

Bidaia honetan murgiltzera animatzen zaitu-
gu. Erne egon, eta disfrutatu!

IBILTARIA [TINERANTE (*1)
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:00
LARUNBATA SABADO 20 > 13:30

Tras el éxifo de “Business Class” (2013),
“Habitus Mundi” (2010) y “Typical” (2008),
Nacho Vilar Producciones se embarca en su
cuarta produccion de calle.

En ella cinco exirafos personajes llegan a la
Tierra en mision cientifica. Su fransbordador
sufre una averia y en realidad se han frasla-
dado a los afios 80. Alli se enconfraran con
un pais lleno de color en el que se empieza
a respirar con libertad después de 40 oscuros
afos: la Movida, Naranjito, el Totus Tuus...
Una etapa llena de recuerdos para quienes la
vivieron con intensidad y llena de curiosidades
para quienes que no la conocieron en todo su
esplendor.

Te invitamos a sumergirte en este viaje. jAl loro
y a disfrutar!

Direccidn y proveedor de servicios técnicos para UMORE AZOKA

T A R ™

A

Soluciones técnicas creativas

www.tarima.es - tarima@tarima.es - 944 26 01 19 - Zamudio (Bizkaia)
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HARREMANA CONTACTO

ASSOCIATION BAZARNAUM PRODUCTION
Pierre Chapuis

(+33) 061 040 10 05
pierrechapuis.diffusion@gmail.com
www.bazarnaumproduction. fr

EGILEA, ZUZENDARITZA, ESZENOGRAFIA,
JANTZIAK AUTOR, DIRECCION, ESCENOGRAFIA,
VESTUARIO

Bazarnaiim Prod.

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Frédéric Valla, Delphine Genin, Vincent Sachello,
Yohann Loisel, Pierre Moulier

BAZARNAUM PROD. (Francio)

“Bankal Balkan”

POEO MO

(@ 3,

Bazarnaiim Production konpainia 2015ean
sortu zen, eta haren ikuskizunak kale-antzer-
kia, musika, clown-en eta zirkua nahastearen
emaitza dira.

Azkenean lehorreratu dira Leioan, euren savoir
faire-rekin, teknologiaren azken aurrerapenak
dituen karabana distiratsu batean.

Ikuskizun txundigarri bat, munduko kabare-
tik onenen disziplinarik ospetsuenak uztar-
tzen dituena: Balkanetako musika bizi-bizia,
erritmo frenetikoko kanta tradizional negar
eragileak, arnasarik gabe uzten duten mala-
barismoak... baita caniche hegalariaren saio
ospetsua ere, Dushanka joritsuaren eskutik.

MENDIBILE JAUREGIA (O)
OSTIRALA VIERNES 19 > 19:00 / 22:30

LARUNBATA SABADO 20 > 19:00 / 21:00

La compadia Bazarnalm Production se formé
en 2015 y sus espectdculos son el resultado
de una mezcla de teaftro de calle, musica,
clown y circo.

Con su savoir faire y a bordo de una caravana
resplandeciente, provista de los mds modernos
avances tecnolégicos, jpor fin desembarcan en
Leioa!

Un espectdculo explosivo, que combina las
disciplinas mds famosas de los mejores ca-
barets del mundo: animadisima musica bal-
cdnica y lacrimégenas canciones fradicionales
de ritmos frenéticos... malabares que cortan
la respiracion e incluso el famoso ndmero del
caniche volador a cargo de la exhuberanfe
Dushanka.

HARREMANA CONTACTO

23 ARTS BROTHERS PROJECTIONS
Domingo Martinez Belaire

(+34) 938 480 499/ (+34) 630 662 178
23arts.domingo@gmail.com
www.23arts.com

www.claireducreux.com

ZUZENDARITZA, ANTZEZLEA
DIRECCION, INTERPRETE
Claire Ducreux

CLAIRE DUCREUX (Francia)

“Silencis”

PO MmE
O,

Zuhaitz batek xuxurlaka: “Geldi zaitez, bizi-
tzea premiazkoa da eta; hartu denbora be-
riz ikusteko, berriz aurkitzeko ezagutuaren
ezagutuaz dagoeneko ezaguizen ez duzun
hori. Hartu denbora entzuteko isiltasuna eta
nola batzen diren pentsamenduak, ikusteko
geldiaren dantza, berriz sentitzeko zeharo
bizirik".

Eztanda bat... errauts-jasa... dar-dar egiten
duen zuhaitz batek eta dantzatzen duen arlo-
te batek biziari egiten dioten omenaldia.

“Silencis”: dantza-bakartsaio bat, ikusizko
antzerkia eta kaleko-clowna, partekatzeko eta
bizitzaren erritmo geldi eta sakonean elkarre-
kin arnasteko gonbidapena... eta aurkitzeko
zer gertatzen den...

SAN JUAN BAUTISTA PLAZA (E)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:00 /20:30

Un drbol susurra: “Detente, porque vivir es
urgente; date el tiempo de ver de nuevo, de
redescubrir eso que de tanto conocer ya no co-
noces. El tiempo de escuchar al silencio y a los
pensamientos mezclarse, de ver bailar lo in-
movil, de sentirte de nuevo infinitamente vivo”.

Una explosion... una lluvia de cenizas... el ho-
menaje a la vida de un drbol que tiembla y de
un vagabundo que baila.

“Silencis” un solo de danza, featro-visual y
clown para la calle, una invitacion a compartir,
a respirar juntos al ritmo lento y profundo de la
vida... y descubrir qué sucede. ..
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© Ghislain Botto

HARREMANA CONTACTO

LA MALETTE (Francia / Uruguay)
“Little boy, the king of harmonica”

LA MALETTE

Esteban Adridn Giovinati
(+33) 630 312 077
lamalette@gmail.com
www.lamalette.org

EGILEA, ZUZENDARIA, ANTZEZLEA
AUTOR, DIRECTOR, INTERPRETE
Esteban Adrian Giovinatti

SRONCRE
O,

Uruguain jaiotakoa den Esteban Adrian Giovi-
nattik bi urtez ikasi zuen txotxongiloen artea
Montevideoko El Galpon antzokian. Batik bat
interesatuta dago manipulazio tradizionaleko
moduetan; 2002 eta 2004 urteen artean,
bere herrialdean eta Brasilen zehar bidaiatu
zuen, eta hainbat teknikarekin esperimen-
tatu zuen (itzal-antzerkia, kuruma ningyo,
mikroantzerkia...); 2005az geroztik Europa
korritu du kalera egokitutako txotxongilo-
ikuskizun txikiekin (“Adagio”, “Surf in USA”,
“Laboratoire”..., eta 2007an ) La Malette
fundatu zuen.

“Little Boy” lanak blues musikaren izpiritua
hezurmamitzen du. Mississipiko blues mu-
sikan inspiratutako musika-fabula, pertsonaia
maitagarriak populatzen duten miniaturazko
unibertsoad.

ESTARTETXE KALEA (1)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 18:00-20:00
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:00-20:00

) PINOSOLO (P2)
LARUNBATA SABADO 20 > 18:00-20:00
IGANDEA DOMINGO 21 > 13:00-15:00

Esteban Adrian Giovinatti, de origen uruguayo,
se formé durante dos afios en el arte de la ma-
rioneta en el Teatro EI Galpén de Monfevideo.
Interesado especialmente en las formas de
manipulacion fradicional, entre 2002 y 2004
vigja por su pais y Brasil experimentando con
diversas fécnicas como featro de sombras,
kuruma Ningyo o microtfeatro para, a partir de
2005 recorrer Europa con pequenos espectd-
culos de fiteres adaptados a la calle ("Adagio”,
“Surf in USA”, “Laboratoire”) y en 2007 fundar
La Malette.

Liffle Boy reencarna el espiritu del blues. Una
fabula musical inspirada por el blues del Mis-
Sissipi, un universo en miniatura poblado de
personajes encantadores.

© Agathe Hurtig Cadenel -

HARREMANA CONTACTO

UNITED ARTS Barcelona

Pilar Gutiérrez

+34 936 315 129/ +34 606 015327
pilar@unitedartscenter.com
Www.unifedartscenter.com
www.makadamkanibal.com

EGILEA, ZUZENDARITZA,
ESZENOGRAFIA, ANTZEZLEA
AUTORIA, DIRECCION,
ESCENOGRAFIA, INTERPRETACION
Elodie Meissonnier

MUSIKA MUSICA
Serge Lancy, Andrew Walrence, Ricardo Santos

JANTZIAK VESTUARIO
Madagascart

MADAM KANIBAL (Francio)

“Anatomik”

@ §9,

Kanpotar batek bere arropategiko hiru ateak
zabaldu ditu, eta, horiekin batera, hiru mun-
du zabaldu ditu: bere egunkaria, bere tiro-
galeria eta bere peep showa. “Anatémik”
burlazko kale-ikuskizuna da, jokoaren eta
fakirismoaren nahasketa. Su hartutako jana-
ria, depilazio ikusgarri bat, “neurriz egindako”
mozorroa, kirurgia estetiko trakets bat...

Makadam Kanibal konpainiaren fundatzai-
leetako bat da Elodie Meissonnier. “Sélection
Naturelle” ikuskizunean hezurmamitzen zuen
aldizkarietako emakumeak bezalakoa izatea
amesten zuen pertsonaia bat. Polit egoteko
sufritu egin behar omen da; gure gizartean zo-
ritxarrez hain hedatuta dagoen ideia horretatik
abiatuta hasi zen ikertzen, eta horrela jaio da
haren lehen bakarkako proiektua, antzerkia,
clowna eta fakirismoa uztartzen duena; horre-
kin gogoeta eragin nahi die ikusleei, kontuzko
gai horri umorez helduta.

MOLINO ELEXALDE ERROTA (D)
OSTIRALA VIERNES 19 > 20:00 / 22:30

LARUNBATA SABADO 20 > 20:00 / 22:30

WO MW,

Una forastera abre las tres puertas de su guar-
darropa y con ello abre fres mundos: su diario,
su galeria de tiro, su peep show. Anatémik es
un espectdaculo de calle burlesco, mezcla juego
y faquirismo. Un comida incendiada, una depi-
lacion espectacular, un disfraz “a medida”“, un
cirugia estética muy chapucera...

Elodie Meissonnier es cofundadora de la com-
pafia Makadam Kanibal. En el espectdculo
“Sélection Naturelle” encarnaba un personaje
que sofnaba con parecerse a las mujeres de
las revistas. Comienza a investigar a partir de
la idea desaforfunadamente tan extendida en
nuestra sociedad de que para estar guapa hay
que sufrir y asi surge su primer proyecto de tea-
fro, clown y faquirismo en solitario, que busca
hacer reflexionar al publico tratando con humor
un tema tan delicado.
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ERREKALDE PLAZA (C2)
OSTIRALA VIERNES 19 > 23:30
LARUNBATA SABADO 20 > 22:30

@ O,

HARREMANA CONTACTO

PUDDING THEATRE

Lucile Chesnais

(+33) (0)782 022 372
(+33) (0)608 364 660
puddingtheatre1@gmail.com
www.puddingtheatre.fr

EGILEAK AUTORES
Sylvie Faivre, Christophe Chatelain

ZUZENDARITZA DIRECCION
Christophe Chatelain

ANTZEZLEAK INTERPRETES

Katell Lebreton, Isabelle Guyot, Marie Leila Sekri,
Lilia Abaoub, Eve Arbez, Laurent Giroud, Samuel
Guet, Sébastien Dec, Daniel Ratte

TEKNIKARIAK TECNICOS
Benoit Favereaux, Sylvain Debray, Clovis
Chatelin, Gaby Sittler

PUDDING THEATRE (Francia)

“Géopolis”

Zergatik laga beharko genuke gure herrialdea?
Nola babestu ditzakegu gainerakoak eta geure
burua hura lagatzen dugunean? Nola erabaki
noiz ez dagoen beste aukerarik? Zazpi helmu-
ga, irudizko herrialde bat, hizkuntza asmatu
bat, gerra bat. Geopolitikaren ondorioz euren
bizitzak errotik aldatzen diren pertsonen zazpi
istorio. Formatu handiko ikuskizuna, eta, aldi
berean, mikroa, intimoa, gauekoa, estatikoa
baina mugitzen ari diren ikusleentzakoa.

Pudding Thédtre konpainiak 17 urteko ibilbidea
du, espazio publikorako ikuskizunak sortzen.
Haientzat hiria da dagoen eszenatokirik onena;
haren gainean dugun eguneroko pertzepzioa
eraldatu, eta ikusleekin elkartzera irteten dira,
haren enpatia bilatzeko eta gogoeta eragiteko
norberari eta gainerakoei buruz, unibertso pa-
raleloak eta gure iraganerako zein gure testuin-
guru historikorako flashbackak proposatuta.

¢Por qué tfendriamos que abandonar nuestro
pais? ¢Como podemos protegernos a nosofros
mismos y a los demds al abandonarlo? ;,Cémo
decidir cuando no hay opcion? Siefe destinos, un
pais imaginario, una lengua inventada, una gue-
rra. Siete historias distintas de personas cuyas vi-
das se transforman radicalmente a consecuencia
de la geopolitica. Un espectdculo de gran formato
y al mismo tiempo micro, intimo, nocturno, estd-
tico pero para espectadores en movimiento.

Pudding Thédtre es una compafia con 17 afios
de trayectoria creando espectdculos para el es-
pacio publico. Enfendiendo la ciudad como el
mejor de los escenarios posibles, fransforman
la percepcion cotidiana de ésta y salen al en-
cuentro con el publico para buscar su empatia y
provocar la reflexion sobre uno mismo y sobre
los demds, planteando universos paralelos y
flashbacks a nuestro pasado y a nuesfro con-
texto histrico.

"NH

HOTELES |
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HARREMANA CONTACTO

BANDART PRODUCTIONS
Katalin Lengyel

(+36) 304 378 307
bandartproductions@gmail.com
www.bandart.eu

KOREOGRAFIA, ANTZEZLEA
COREOGRAFA, INTERPRETE
Kafalin Lengyel

PROGRAMAZIOA, BISUALAK
PROGRAMACION, VISUALES
Szabolcs Téth-Zs.

MUSIKA MUSICA
The Carny Villains, Hoahio

BANDART PRODUCTIONS (Hungria)

“It started with a dance”

®
@0,

Bandart Productions osatzen dute Katalin
Lengyel dantzari eta koreografoak eta Sza-
bolcs Téth-Zs new mediako artista. “Dancing
Graffiti” haien lehen lana Glasgown sortu
zuten, 2013an; harrezkeroztik ibiliak dira na-
zioarteko jaialdi, aire zabaleko musika-jaialdi,
ekitaldi eta telebistako gala ugaritan. Haien
bigarren lana, “You-Topia”, 2014an antzeztu
zuten Estrasburgeko Europako Kontseiluan,
Demokraziaren Munduko Foruma zela eta.
2015an, “Hackocracy” aurkeztu zuten.

ONTRS)

Izan al da esku erraldoi baten eta emakume
baten arteko amodioa eta baita borroka ere?
Mundu magiko eta koloretsu honetan dena
izan daiteke. Zuzenean 3D-n proiektatua den
esku batek jolas egiten du dantzariarekin,
hura txotxongiloa balitz bezala. Oso bikote
berezia.

INSTITUTUA (K)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 22:00 / 23:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 22:00 / 23:30

Bandart Productions son la bailarina y coreé-
grafa Katalin Lengyel y el artista en new media
Szabolcs Toth-Zs. Su primer trabajo, “Dancing
Graffiti”, fue creado en Glasgow en 2013 y
desde enfonces ha recorrido numerosos festi-
vales infernacionales, de musica al aire libre,
de danza, eventos y galas de felevision. Su se-
gunda pieza, “You-Topia” fue representada en
2014 en el Consejo de Europa en Estrasburgo
con motivo del Forum Mundial de la Democra-
cia. En 2015 estrenaron “Hackocracy”.

¢Es possible el romance y también la pelea
enfre una mano gigante y una mujer? En esfe
mundo mdgico y de color todo es posible.
Proyecciones en vivo y en 3D de una mano
que juega con una bailarina como si fuese una
marioneta. Un dio muy singular.

HARREMANA CONTACTO

HH PRODUCTIES
Tanja Ruiter

(+31) 1204 082 504 / (+31) 616 078 534

tanja@hhproducties.nl
www.hhproducties.nl
Www.cie-concordance.com

KONPOSITOREA, MUSIKARIA
COMPOSITOR, MUSICO
Adil Kaced

ANTZEZLEA, KOREOGRAFIA
INTERPRETE, COREOGRAFA
Maud Payen

CIE. CONCORDANCE (Paises Bajos)

“Bug n’Buzz”

ERCRORE)
6,

Bug n'Buzz-ek kafetegi baten terraza jokaes-
pazio bihurtzen du. Bug ikusleen artean mu-
gitzen da, ezohiko dantza batean, mugimen-
du organiko eta robotikoak eginez. Buzz-ek,
berriz, musika-tresna bihurtzen du ukitzen
duen guztia: sardeska-biolina, ganibet-baxua,
edalontzi-flauta... Eta, hala, soinu-arkitektura
efimero bat sortzen dute. Musikaren eta dan-
tzaren bidezko bizipen sentsorial kolektiboa.

Cie. Concordancek bere buruari galdetzen dio
espazio publikoaren eta pribatuaren arteko
mugaz, Internet agertu zenetik lausotu baita.
Kafetegiaren terrazak, esperimentaziorako
gune bihurtuta, iragandako garaietako sare
sozialak sinbolizatzen ditu.

CRUCE ELEXALDE-ESTARTETXE BIDEGURUTZEA (H)

OSTIRALA VIERNES 19 > 19:00 / 21:00

LARUNBATA SABADO 20 > 13:00 / 21:00

Bug n'Buzz convierte la terraza de un café en
un espacio escénico. Bug se mueve entre el
publico con una danza inusual, con movimien-
tos orgdnicos, robdticos. Buzz, por su parte,
convierte todo lo que toca en un instrumento
musical, un tenedor-violin, un cuchillo-bajo,
un vaso-flaufa. .. construyendo una arquitectu-
ra sonora efimera. Una experiencia sensorial
colectiva a través de la musica y la danza.

Cie. Concordance se cuestiona sobre los li-
mites enire el espacio publico y el privado,
desdibujados con la irrupcién de infernetf. La
terraza del café, utilizada como un espacio de
experimentacion, simboliza las redes sociales
de épocas pasadas.
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ICI’BAS (Suiza)
“L’envers”

R RRORS

Hurbil-hurbileko eromen-ukitu bat. Belar arti-
fizialezko zirkulu batean akrobata batek eta
dantzari batek okupatzen dute espazioa, eta
ibiltariak gonbidatzen dituzte gelditu eta haize
freskoa arnastu dezaten.

Txoko eroso horrek gogora ekartzen du denok
murgil gaitezkeen naturaren lasaitasuna.

HARREMANA CONTACTO

CHRISTINE DAIGLE

Christine Daigle

(+33) 647 776 645
lenvers-spectacle@hotmail.com
www. lenvers-spectacle.com

Baina, bat-batean, esparru hori txakur baten
eta ofso baten arteko jokaleku eta guda-zelai
bilakatzen da, haurtzaroaren eta helduaroaren
artekoa, eraikitzeko eta suntsitzeko bulkaden
artekoa, dantzaren eta antzerkiaren artekoa.

DRAMATURGIA DRAMATURGIA
Julien Brun

ANTZEZLEAK INTERPRETES
Christine Daigle, Mathias Reymond

BOULEVARD UDONDO (N1)
OSTEGUNA JUEVES 18 > 19:30
OSTIRALA VIERNES 19 > 18:30

_ PINOSOLO (P1)
LARUNBATA SABADO 20 > 19:30
IGANDEA DOMINGO 21 > 12:30

Un toque de locura a la vuelta de la esquina.
Un circulo de hierba artificial con la que un
acrébata y una bailarina ocupan el espacio
invifando al paseante a pararse y respirar aire
fresco.

Un rincén acogedor que evoca la serenidad de
la naturaleza y en la que podemos perdernos.

Pero de repente este espacio se convierte en fe-
rreno de juego y campo de batalla entre un pe-
rro y un lobo, enfre la infancia y la edad adulta,
entre los impulsos de construir y destruir, entre
la danza y el circo.

DRMAZIO 0SOA
ormacion en un click
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HARREMANA CONTACTO

LEIOAKO MUSIKA BANDA
Marta Velasco

(+34) 699 395 156
marta_orpheo@yahoo.es

©

O,

60’

® ©
8

LEIOAKO MUSIKA BANDA (Leioq)
“Sustraiak”

Leioako Musika Bandak 20 urte bete ditu.
Hori ospatzeko ez dago kalera irten eta oso
kontzertu berezia —Sustraiak— eskaintzea
bezalakorik. Bertan, beren ohiko energia na-
hiz poztasunarekin joz, abestuz eta dantzatuz
liluratuko gaituzte eta, horretarako, mundu
osoko musika zein askotariko estiloez balia-
tuko dira, gizakiaren barren-barrenetik, sus-
traietatik, sortutakoak.

JOSE RAMON AKETXE PLAZA (B)
LARUNBATA SABADO 20 > 20:30

La Banda de Musica de Leioa cumple 20 afios.
Y qué mejor manera de celebrarlo que salir a
la calle para ofrecer un concierto muy especial,
“Sustraiak”, en el que nos deleitardn tocando,
cantando y bailando con su habitual energia,
alegria y buen hacer un repertorio de musicas
del mundo, estilos muy distintos creados des-
de las raices, desde lo mas profundo del ser
humano.
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|arduera paraleloak

JARDUNALDIAK

Hetividades paralelas

JORNADAS

MAIATZAK 9-10, asteartea-asteazkena

ARTEEN SUKALDEA

Hausnarketa eta prestakuntza profesionalaren espazioa
Profesionalentzako hausnarketa eta prestakuntza espazioaren helburua
gogoetak eta tresnak sorizea da, kaleko arteei buruzko kontakizun berria
eta erakargarria egite aldera.

ASTEARTEA, MAIATZAK 9, 15:00-19:00

“KALEKO ARTEEN GIZARTE-BALIOA”

Saio horretan, bi ikuspegi akademiko aurkeztuko dira, hain agerikoak
ez diren eta neurizeko zailagoak diren balioak —kulturakoak oro har
eta kaleko arteenak bereziki— nabarmenduko dituztenak. Jaiaren edo
ekonomiaren esparruaz haratago, aztertu nahi da ea kaleko arteen ba-
lorazio zabalago batek kudeaketa- nahiz prestigio-atalase handiagoak
gaituko lituzkeen.

15:00-15:45 Hizlaria: Maria Velasco.
Madrilgo Complutense Unibertsitateko
irakasle fitularra.

15:45-16:00 Galderak.

16:00-16:45 Hizlaria: Xavier Fina, Bartzelonan dagoen
Kataluniako Goi-mailako Musika Eskolako
irakasle eta kultura-aholkularia.

16:45-17:00 Galderak.

17:00-17:20 Atsedenaldia.

17:20-19:00 Hizlarien eta parte-hartzaileen arteko eztabaida.

ASTEAZKENA, MAIATZAK 10, 10:00-14:00

“KALEKO ARTEEI BURUZKO KONTAKIZUN MEDIATIKOA”

Helburua kontakizun publiko nahiz mediatikoa eraldatzen lagundu di-
tzaketen komunikazioko teknikak, estrategiak eta kontakizunak zehaz-
tea da; kontakizun hori kaleko arteen sektorearen barrutik zein kanpotik
egingo da. Saio horretan arreta berezia emango zaie komunikabide di-
gital berriei.

15:00-15:45 Hizlaria: Lucia Lijtmaer.
Kazetaria eta kultura-analista.
15:45-16:00 Galderak.
16:00-16:45 Hizlaria: Aida Pallarés.
Kaleko arteetan aditua den kazetaria.
16:45-17:00 Galderak.
17:00-17:20 Atsedenaldia.
17:20-19:00 Hizlarien eta parte-hartzaileen arteko eztabaida.

Diseinua eta koordinazioa: David Mdrquez Martin de la Leona, ikertzaile,
analista eta kultura-aholkularia.

Bideratzaile/moderatzaileak: Joserra Martinez (Markelifie konpainia) eta
Josune Urrutia (ilustratzailea eta marrazkilaria).

BERTARATUTAKOEN GEHIENEZKO KOPURUA: 35 lagun.

NON? Kultur Leioa. Prentsa- eta hitzaldi-aretoa, 4. solairua.

INFO GEHIAGO: www.umoreazoka.org

ANTOLATZAILEA: Artekale eta Umore Azoka.

9-10 MAYO, martes-miércoles

LA COCINA DE LAS ARTES

Espacio de reflexion y formacion profesional

El objetivo de este espacio de reflexion y formacion para profesionales es
generar pensamiento y herramientas con el fin de elaborar un relato nuevo
y atractivo alrededor de las artes de la calle.

MARTES 9 MAYO, 15:00-19:00

“EL VALOR SOCIAL DE LAS ARTES DE LA CALLE”

Durante esta sesién se presentan dos perspectivas académicas que po-
nen de relieve los valores menos visibles y mas dificiles de mesurar de la
cultura en general y de las arfes de la calle en particular. Se busca anali-
zar como mds alld de la dimension festiva o econdmica, una valoracion
mas amplia de las artes de la calle, habilitaria unos umbrales de gestion
y prestigio mds amplios.

15:00-15:45 Comunicacion a cargo de Maria Velasco.
Profesora fitular de la Universidad
Complutense de Madrid.

15:45-16:00 Preguntas.

16:00-16:45 Comunicacion a cargo de Xavier Fina.
Profesor SMUC Barcelona y consultor cultural.

16:45-17:00 Preguntas.

17:00-17:20 Pausa.

17:20-19:00 Debate entre ponentes y parficipantes.

MIERCOLES 10 MAYO DE 10:00 A 14:00

"NUEVO RELATO MEDIATICO DE LAS ARTES DE LA CALLE”

El objetivo es identificar estrategias, relatos y técnicas de comunicacion
que puedan ayudar a la transformacion del relato pablico y medidtico que
se elabora fanto desde el inferior como desde el exterior del sector de las
artes de la calle. Durante esta sesion se prestard especial atencién a los
nuevos medios de comunicacion digitales.

10:00-10:45 Comunicacion a cargo de Lucia Lijimaer.
Periodista y analista cultural.

10:45-11:00 Preguntas.

11:00-11:45 Comunicacion a cargo de Aida Pallarés.
Periodista conocedora de artes de la calle.

11:45-12:00 Preguntas.

12:00-12:20 Pausa.

12:20-14:00 Debate entre ponentes y parficipantes.

Disefio y coordinacion: David Mdarquez Martin de la Leona. Investigador,
analista y consultor cultural.

Facilitadores/moderadores: Joserra Martinez (Compariia Markelifie) y Jo-
sune Urrutia (ilustradora y dibujante).

NUMERO MAXIMO DE ASISTENTES: 35 personas.

¢DONDE?: Kultur Leioa. Sala de prensa y conferencias, 4° planta.

MAS INFO: www.umoreazoka.org

ORGANIZA: Artekale y Umore Azoka.
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SEKTOREAREN
ELKARTEETAKO
BARNEKO BILERAK

REUNIONES INTERNAS
DE ENTIDADES
DEL SECTOR

MAIATZAK 18, osteguna
09:00-11:30

EUSKAL ANTZOKI SAREKO BILTZAR OROKORRA
Kultur Leioa. Prentsa eta hitzaldi aretoa, 4. solairua.

12:00-14:00
II. ARTEKALE-SAREA TOPAKETA

KALEKO ARTEEN PROIEKTUEN AURKEZPENA
Kultur Leioa - Erakusketa gela (Artekale gunea).

SAREAKo antolatzaileen eta ARTEKALE-Euskadiko Kaleko Arteen Elkar-
teko kide diren banatzaile nahiz konpainien arteko bigarren topaketaren
helburua euskal konpainiek esku artean dauzkaten arte-prozesuak zu-
zenean jakitera ematea da.

MAIATZAK 20, larunbata
09:30-12:00

PATEA-ASOCIACION DE PROFESIONALES DE LAS ARTES

DE CALLE DEL ESTAD
Artekale gunea.

HARRERA OFIZIALA

18 MAYO, jueves
09:00-11:30

ASAMBLEA GENERAL DE SAREA-RED VASCA DE TEATROS
Sala de prensa y conferencias Kultur Leioa, 4° planta

12:00-14:00
II. ENCUENTRO ARTEKALE-SAREA

PRESENTACION DE PROYECTOS DE ARTES DE CALLE
Kultur Leioa - Sala de exposiciones (Espacio Artekale).

Esfe segundo encuentro enire programadores/as de SAREA y compafiias
y distribuidoras socias de ARTEKALE-Asociacion de Artes de Calle de Eus-
kadi, tiene como objetivo dar a conocer de primera mano 10S procesos
artisticos en los que esftan embarcados las compahias vascas.

20 MAYO,sabado
09:30-12:00
ASAMBLEA DE PATEA-ASOCIACION DE PROFESIONALES

DE LAS ARTES DE CALLE DEL ESTADO
Espacio Artekale.

Y -
- .

RECEPCION OFICIAL

MAIATZAK 19, ostirala
14:30

2016ko UMORE AZOKAKO SARI BANAKETA

ETA 2017ko UMORE AZOKAKO SARI BEREZIA
Mendibile Jauregia.

19 MAYO, viernes
14:30

ENTREGA DE PREMIOS UMORE AZOKA 2016

Y PREMIO ESPECIAL UMORE AZOKA 2017
Mendibile Jauregia.
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ARTEKALE GUNEA

ESPACIO ARTEKALE

Euskal Herrian, Kaleko Artearekin, ekoizpen, emanaldi eta banaketa-
ren esparruetan, lotuta dauden eragile guztiak biltzen dituen Elkartea
da ARTEKALE.

Kultur Leioako erakusketa aretoa Topagune bilakatzen da aurkezpenak,
speed meeting-ak, eta sektoreko batzar informalak egiteko. Erabilera
anitzeko gunea atseden hartu, kafea edan, lagunekin hitz egin, batza-
rrak prestatu, solasaldietan parte hartu, Kaleko Arteen egoera ezagutu
eta abarretarako.

MAIATZAK 18, osteguna

11:00 Kaleko arteei buruzko inkestaren emaitzak SAREA-
Euskadiko Antzoki Sarearen batzar nagusian aurkeztea
(prentsa-aretoan).

11:30 -12:00 Kafe-atsedenaldia.

12:00-14:00  Artekale elkarteko kide diren konpainiek kaleko arteei
buruzko proiektuak aurkeztea SAREA-Euskadiko An-
tzoki Sareko kideei.

15:30 -17:00  Umore coffee. Kafe batekin egindako topaketak.

17:00-17:30  Nazioarteko jaialdiei ongi etorria.

Artekale gunearen aurkezpena.
Umore Azokaren hasiera ekitaldia.

MAIATZAK 19, ostirala

10:00-12:00  Umore Meetings 1.
Programatzaileen eta azokan akreditatutako banat-
zaileen, konpainien edo ekoizleen arteko bilerak, 10
minutukoak.

12:00-12:30  Kafe-atsedenaldia.

12:30-14:00 Kaleko arteei buruzko kontakizun mediatikoaren eta
gizarte-balioaren gaineko hausnarketa-jardunaldien
ondorioen aurkezpena, David Mdrquez Martin de la
Leonaren eskutik.

15:30 -17:00  Umore coffee. Kafe batekin egindako topaketak.

MAIATZAK 20, larunbata

9:30-12:00 PATEA-Asociacién de Profesionales de las Artes de
Calle del Estado. Elkartearen batzarra.

10:00-12:00  Umore Meetings 2.

12:00-12:30  Kafe-atsedenaldia.

12:30-14:30  Umore Meetings 3.

15:30 -17:00  Umore coffee. Kafe batekin egindako topaketak.

* Artekale espazioa 10:00etatik 22:00etara zabalduko da, ostegunetik
larunbatera.

ARTEKALE es una Asociacion que aglutina a todos los agentes de Euskal
Herria implicados en las Artes de Calle, en los dmbitos de la produccion,
la exhibicion y la distribucion.

La sala de exposiciones de Kultur Leioa se transforma en el Punto de
encuentro profesional en el que tendrdn lugar tanfo presentaciones,
como encuentros formales e informales del sector. Un espacio poliva-
lente en el que poder descansar, tomar un café, charlar con amigos,
preparar reuniones, participar en coloquios, conocer la situacion de las
Artes de Calle...

18 MAYO, jueves

11:00 Presentacion de los resultados de la encuesta de Artes
de calle en la Asamblea General de SAREA-Red Vasca
de Teatros (Sala de prensa).

11:30-12:.00 Pausa-café.

12:00-14:00  Presentacién de proyectos de Artes de calle de compa-
filas miembros de Artekale a miembros de SAREA-Red
Viasca de Teatros.

15:30-17:00  Umore coffee. Encuentros alrededor de un café.

17:00-17:30 Bienvenida a festivales internacionales.

Presentacion del espacio Artekale.
Inauguracién de Umore Azoka.

19 MAYO, viernes

10:00-12:00  Umore Meetings 1.

Reuniones de 10 minutos entre programadores y com-
pafias, productores o distribuidores acreditados en la
feria.

12:00-12:30 Pausa-café.

12:30-14:00  Presentacién de las conclusiones de las jornadas de
reflexion en torno al valor social y el relato medidtico de
las artes de calle a cargo de David Mdrquez Martin de
la Leona.

15:30-17:00  Umore coffee. Encuentros alrededor de un café.

20 MAYO, sdbado

9:30-12:00 Asamblea de PATEA-Asociacion de Profesionales de las
Artes de Calle del Estado. Barneko ekintza - Actividad
inferna.

10:00-12:00  Umore Meetings 2.

12:00-12:30 Pausa-café.

12:30-14:30  Umore Meetings 3.

15:30-17:00  Umore coffee. Encuentros alrededor de un café.

* El espacio Artekale permanecerd abierto de 10:00 a 22:00 de jueves
a s@bado.
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PIKNIK KALIAN GUNEA

ESPACIO PIKNIK KALIAN

PINOSOLO PARKEA

Marixa frenetikoak estutzen bazaitu, ezin baduzu jende-pilaketekin...
Pinosolo parkea eta Piknik Kalian da zure lekua.

Kalian Hiri Kulturguneak, Leioako elkarteak artistiko eta kulturalak, Pino-
solo parkea magiaz beteriko lekua bihurtu du berriz ere, energia, ilusio
eta lan izugarriarekin.

Beren beregi leku honetarako pentsatuta dauden egitarauko ikuskizunez
gain, erakusketak, dekorazioa, horma-pintura, poesia, natura ibilbideak,
haurrentzako jarduerak, tailerren erakusgaiak, klase irekiak eta musika
barra-barra.

Gainera, janari eta edari goxoz beteriko food truck-ak. Eta igandean
programazioa egun osoan, herri bazkaria eta aurtengo Umore Azoka
bukaeraren ospakizuna.

Naturaz inguratuta eta giro lasaian. Eta erdigunetik paseo batera.

MAIATZAK 19, ostirala (17:00-03:00)

17:00 Inaugurazioa

17:00 Perkusio tailerra publiko guztientzat Dundunkada Mu-
sika eta Euskara Elkartearekin

18:00-21:00  “Automatics” - Red Button. P4

18:00-19:00  “Historias de un badl” - Cia Trotamundos. P3

19:00 TricoARTE tailerra eta jaialdirako instalazio bat sortu,
Mariléren eskutik

19:00-19:50  “Juan Palomo ya estd aqui” - Cia. Barré. P5

19:30 Foodtruck-ak

20:00-20:20  “Mutaciones” - Maria Villate. P3

20:30-20:45  “Raw” - Amaia Elizaran. P3

21:30 Jon Sagarrabananaren Argi instalazioaren irekiera

22:00-03:00  Gau elektriko eta eklektikoa: Cecilia Payne eta Mamba

Beat taldeen kontzertuak eta More Jaia DJ-ak

PARQUE PINOSOLO

Si el ritmo frenético te agobia, si no puedes con las aglomeraciones de
gente... el Parque Pinosolo y Piknik Kalian es tu lugar.

La asociacion artistica y cultural leioaztarra Kalian HKG transforma un
afio mds, con grandes dosis de energia, trabajo e ilusién, este parque
situado en el corazon de Leioa.

Ademds de espectdculos del programa pensados expresamente para
este lugar, exposiciones, decoracion, pintura mural, poesia, recorridos
naturales, actividades infantiles, muestras de talleres y open classes, y
masica a raudales.

Ademds, food trucks con comida y bebida rica. Y el domingo, programa-
cion de manana y tarde, paella popular y celebracion fin de feria.

En plena naturaleza y en un ambiente relajado. Y todo a un paso del
centro.

19 MAYO, viernes (17:00-03:00)

17:00 Opening

17:00 Taller de percusién para todos los publicos con Dun-
dunkada Musika efa Euskara Elkarfea

18:00-21:00  “Automatics” - Red Button. P4

18:00-19:00  “Historias de un baul” - Cia Trofamundos. P3

17:00 Taller de tricoARTE a cargo de Maril6 y creacion
de instalacion para el festival

19:00-19:50  “Juan Palomo ya esta aqui” - Cia. Barré. P5

19:30 Foodtrucks

20:00-20:20  “Mutaciones” - Maria Villate. P3

20:30-20:45 “Raw” - Amaia Elizaran. P3

21:30 Opening de instalacién luminica a cargo de
Jon Sagarrabanana.

22:00-03:00  Noche Eléctrica y Ecléctica: Conciertos de Cecilia Payne

y Mamba Beat y More Jaia DJ's
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MAIATZAK 20, ostirala (09:30-03:00)

09:30 Gorputzaren kontzietzia, arnasa eta isiltasuna:
meditazioa Sara Rodriguez-Cigaranekin

12:00 Olerkien xuxurlak Kalabazan Kultur EKimenak
taldearekin

13:00 Horma-pintura publiko guztientzat

Ifigo Grijalba “Griego”-ren eskutik
13:00-14:30  “Automadtics” - Red Button. P4

13:00 Vermouth Session Brandon Marlorekin

13:30 Foodtruck-ak

14:00 Kometa tailerra publiko guztientzat
Julen Abasolorekin

17:00 Gitarra tailerra Sergio Reyesekin
(Zure gitarra eta ikasteko gogoak ekarri)

18:00 Zentzumen tailerra Inés Bermejorekin
(Zuen esterillak ekarri)

18:00 Dantza tailerra familientzat

Sara Rodriguez-Cigaranekin
18:00-22:00  “Automadtics” - Red Button. P4
18:00-20:00  “Little boy, the king of harmonica” - La Malette. P2
18:30-19:20  “Juan Palomo ya estd aqui” - Cia. Barré. P5
19:30-20:10  “L'envers” - Cie. Ici'Bas. P1
20:00 Performance tailerra parketik Ifigo Iraultza “lru”-rekin
22:00-03:00  Funk-Latin-Boogaloo gaua: The Cisco Kids Live eta
Descarga Libre taldeen kontzertuak eta Global Funk
DJ-ak

MAIATZAK 21, igandea (09:30-20:00)

09:30 Gorputzaren kontzietzia, arnasa eta isiltasuna:
meditazioa Sara Rodriguez-Cigaranekin
12:00 Natura ibilbidea Mikel Pascualekin

12:00-15:00  “Automadtics” - Red Button. P4
12:30-13:10  “L'envers” - Cie. Ici'Bas. P1

13:00 Ustekabeko osagaiekiko pintxo hotzen lehiaketa,
publiko guztientzat

13:00 Vermouth Session Brandon Marlorekin

13:00-15:00  “Little boy, the king of harmonica” - La Malette. P2

14:00 Horma-pintura publiko guztientzat Iiigo Grijalba

“Griego”-ren eskutik
14:30-14:50  “Naufragio universal” - Marco Vasrgas & Chloé Brilé P3
14:30 Paella popularra

15:00 Sorkuntza musikala tailer irekia Jon Sagarrabananaren
eskutik

16:00 Jazz at five kontzertuak

17:00 Hiri-dantza tailerra publiko guztientzat eta erakustal-
dia, Egoitz Gonzdlezen eskutik

18:00 El Beso de Klimt kontzertua

19:00 Urrezko pinaburuaren sari-banaketa

19:15 Gazta-jaitsiera

20:00 Umore Azoka amaiera

20 MAYO, sdbado (09:30-03:00)

9:30 Conciencia corporal, respiracion y silencio:
meditacion con Sara Rodriguez-Cigaran

12:00 Susurros de poemas a cargo del grupo
Kalabazan Kultur Ekimenak

13:00 Pintura mural para todos los publicos con Ifigo Grijalba
“Griego”

13:00-14:30  “Automatics” - Red Bufton. P4

13:00 Vermouth Session en compariia de Brandon Marlo

13:30 Foodfrucks

14:00 Taller de cometas para fodos los publicos
con Julen Abasolo

17:00 Taller de guitarra con Sergio Reyes
(Tréete tu guitarra y ganas de aprender)

18:00 Taller dactilosensorial con Inés Bermejo
(Traed vuestras esterillas)

18:00 Taller de baile en familia

con Sara Rodriguez-Cigaran
18:00-22:00  “Automatics” - Red Bufton. P4
18:00-20:00  ‘“Little boy, the king of harmonica” - La Malette. P2
18:30-19:20  “Juan Palomo ya esta aqui” - Cia. Barré. P5
19:30-20:10  “L'envers” - Cie. Ici'Bas. P1
20:00 Taller perfomativo por el parque con Ifigo Iraultza “lru”
22:00-03:00  Noche Funk-Latin-Boogaloo: Conciertos de The Cisco
Kids Live y Descarga Libre y Global Funk DJ’s

21 MAYO, domingo (09:30-20:00)

09:30 Conciencia corporal, respiracion y silencio: meditacion
con Sara Rodriguez-Cigaran
12:00 Paseo arboristico con Mikel Pascual

12:00-15:00 “Automatics” - Red Button. P4
12:30-13:10 “L'envers” - Cie. Ici'Bas. P1

13:00 Concurso de pintxos frios, para fodos los publicos con
ingredientes sorpresa

13:00 Vermouth Session en compariia de Brandon Marlo

13:00-15:00  ‘“Little boy, the king of harmonica” - La Malette. P2

14:00 Pintura mural para todos los publicos con Ifigo Grijalba
“Griego”

14:30-14:50  “Naufragio universal” - Marco Vargas & Chloé Brdlé. P3
14:30 Paella popular

15:00 Taller de creacién musical con participacion abierta con
Jon Sagarrabanana

16:00 Concierfos Jazz at five

17:00 Clase de Baile urbano para fodos los publicos con
Egoitz Gonzdlez y exhibicion

18:00 Concierfo de El Beso de Klimt

19:00 Entrega de la Pifia de Oro

19:15 Bajada del queso

20:00 Fin de la feria
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UMORE MEETINGS

UMORE MEETINGS

UMORE AZOKA LEIOA, ARTEKALE Euskal Herriko Kale Arteen Elkartea-
rekin elkarlanean, Umore Meetings topaketak antolatzen ditu, pasaden
edizioan arrakasta itzela kontutan hartuta.

Topaketa edo negozio-bilera hauek Estatuko arte eszenikoetako konpai-

nia profesionalen eta tokiko, Estatuko, zein nazioarteko programatzai-
leen arteko elkar-trukea eta topagunea izatea dute helburu.

MAIATZAK 19, OSTIRALA
10:00-12:00

MAIATZAK 20, LARUNBATA
10:00-12:00 / 12:30-14:30

Kultur Leioa. Anbigu.

INFO GEHIAGO: umoremeetings@artekale.org

UMORE AZOKA LEIOA, en colaboracion con ARTEKALE Asociacion de Artes
de Calle del Pais Vasco, organiza por segundo afio consecutivo los en-
cuentros de negocios que tanto éxito tuvieron durante la pasada edicion.

Esfas reuniones rdpidas tienen como objefivo convertirse en espacio de

encuentro entre compafiias profesionales de arfes escénicas del Estado y
programadores locales, del Estado e internacionales.

19 MAYO, VIERNES
10:00-12:00

20 MAYO, SABADO
10:00-12:00 / 12:30-14:30

Kultur Leioa. Ambigu.

MAS INFORMACION: umoremeetings@artekale.org
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PREMIOS UMORE AZOKA
Bases

UMORE AZOKA LEIOA, Feria de Artistas Callejeros, con el objeto de pro-
mocionar a las compafiias participantes en la programacion, convoca los
“Premios Umore Azoka 2017, que se desarrollaran entre el 18 y 21 de
mayo y se resolverdn de acuerdo a las siguientes

BASES

1. Podran participar todas las compafias programadas en la feria y
que asi lo hayan manifesfado de forma expresa, sea cual fuese su
formato y espacio de representacion.

2. Cada compahfia participard con la obra u obras representadas en la
feria.

3. ElJurado, designado por Umore Azoka y compuesto por profesiona-
les y expertos de las artes escénicas, verd los espectdculos progra-
mados y elegird entre ellos a los premiados.

4. Se establecen los siguientes premios:

Premio al mejor espectdculo callejero
Trofeo y diploma

Premio al mejor espectdculo callejero de Euskadi
Trofeo y diploma

Premio Especial al Mejor espectdculo/artista emergente
Residencia de creacién en Hameka' para su proximo es-
pectdculo.

5. El Jurado fendrd en cuenta los siguientes criterios de evaluacion:
calidad artistica (direccién, inferpretacion, musica, coreografia, rit-

mo...), calidad técnica (vestuario, escenografia, iluminacion, afrez-
0, caracterizacion, sonido, produccién...), originalidad, creatividad,
novedad y afractivo del espectdculo.

6. Asimismo, el Jurado se reserva el derecho de declarar desierfo cual-
quiera de los premios, no pudiendo ser ésfos compartidos. Asimis-
mo, segun criterio del Jurado, podrd oforgar cuantas menciones es-
peciales desee, las cuales no contardn con dotacion econémica.

7. Elfallo del Jurado se hard publico el dia 21 de mayo, durante el acfo
de clausura de la feria.

8. Laentrega de los premios fendrd lugar en el acto de recepcion oficial
Umore Azoka 2018.

9. La Organizacion y el Jurado quedan facultados para resolver cual-
quier contingencia no prevista en las bases.

10. La participacion en estos premios implica la aceptacion de las pre-
sentes bases.

! Hameka es el eje del proyecto cultural de ferritorio gestionado por la Communauté
de Communes Errobi, una "fdbrica" de arfes de calle y featro en euskera que acoge
artistas en residencia para que puedan frabajar en buenas condiciones. Situado en
el corazén del Pais Vlasco, promueve numerosas acciones de mediacion, especial-
mente con centros educativos, asi como propuestas artisticas dirigidas a publicos
diversos.
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Educacion y Universidad Popular.
Ayuntamiento de Gijon/Xixon

NANDO PINEIRO JUAN PABLO SOLER
Programador de Egia-Gasteszena Responsable de coordinacion y programacion
Donostia Kultura de los Teatros Romea y Circo de Murcia
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Palmares premios Umore flzoka

2016

“MR. PHICHICHI” Philo&Jole (Euskadi)
“SOIF” Compania Vendaval (Francia)
“LARRUA"” Compania Larrua (Euskadi)

2015

*ANDANTE’ Makelifie (Euskadi)

‘CAFE FRAPPE!" Compagnie Les Mobilettes (Francia)
‘LATENTE’ Paula Quintana (Islas Canarias)

2014

‘GELAJAUZIAK" Kukai (Euskadi)

‘RUDO’ Manolo Alcéantara (Catalunya)

Premio especial (mejor espectdculo de humor para
tfodos los publicos) / Sari berezia (publiko guztientzako
umore ikuskizunik onena): ‘L'EFFET ESCARGOT" Compagnie
Kadavresky (Francia)

Premio especial (compania emergente) / Sari berezia
(konpainia berriari): *SINESTESIA” Iron Skulls Co.

2013
‘4X4" Ertza (Euskadi)
‘LA CUISINE MACABRE" Compagnie DaaD (Holanda)

2012

‘SUZ" Gaitzerdi Teatro (Euskadi)

‘RUE DES DAMES’ La Passante (Francia)

Mencién especial / Aipamen berezia: ‘\GNOSIA” ATX Teatro

2011

'"KARRIKAN’ Kukai Dantza Konpainia (Euskadi)

‘SALIR" Coliflor Circo Teatro (Francia)

Mencién especial / Aipamen berezia: Irrwisch Theater y
Murmuyo y Metralleta

2010

‘HABITUS MUNDI’ Gaupasa Producciones & Nacho Vilar
Producciones (Euskadi)

ATEMPO’ Atempo Circ (Catalunya)

2009

‘EL SHOW DE LA PANTERA ROSA’ La Pez (Euskadi)

‘ROJO’ La industrial Teatrera (Catalunya)

Mencién especial / Aipamen berezia: ‘Maletas de ida y
vuelta’ Producciones Javier Leoni

2008
‘OTSOKO’ Gaitzerdi Teatro (Euskadi)
‘FREAKS’ Cikaros & TinCan Company (Dinamarca)

2007

‘LA DANZA QUE NOS PARIO’ La Pez (Euskadi)

‘ALMA CANDELA" Alguimia 130 (Castilla y Ledn)

Mencién especial / aipamen berezia: ‘PASO A PASO’ Al
Suroeste Teatro, ‘EL SAINETE DEL SENOR CURA’ Ne me Titeres Pas

2006

‘METAFORA. EL CIRCO OLVIDADO’ Compafia Zero Teatro
(Euskadi)

‘PERLAS Y PLUMAS' Los Gingers (Catalunya)

Mencién especial / Aipamen berezia: ‘'LAS ARTES DEL CIELO’

2005

‘BIRI BILA" Lesnadies & El destilador de ideas (Euskadi)
*VIAJEROS’ Visitants (Comunitat de Valencia)

Seccion OFF Saila:

‘ENCUBANDO LA LUNA-GRABITATEARI BUELTAKA" Azulkillas
(Euskadi)

‘LA FAMILIA RODRIGUEZ’ Hopla Circus (Bélgica)

Mencién especial / Aipamen berezia: Duo Temba (Francia)

2004

‘URBE  (INTERVENCIONES URBANAS)’
(Euskadi)

‘FUHRER’ Teatro de la Saca (Castilla y Ledn)

Mencién especial / Aipamen berezia: ‘DE PASO’ Leandre-
Claire

Gaitzerdi  Teatro

2003

‘Matraka’ Hortzmuga Teatro (Euskadi)

‘Al QUE M’EM MULLO’ Factoria Mascard (Catalunya)
Mencién especial / Aipamen berezia: Zirkoaren munduari
buruzko erakusketa / Exposicidn sobre el mundo del circo

2002

'D.S.O." Markeline (Euskadi)

‘TRES MEJOR QUE DOS’ Boni y la familia Ramirez (Catalunya)
Mencién especial / Aipamen berezia: Berni Brothers

2001
‘PAQUETITO’ Trapu Zaharrak (Euskadi)
*OJO X OJO’ Los Los (Catalunya)
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